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csuw mwows: - NA TEMAT ,MEISTERSINGEROW”. Zpe—izes

Beethoven byl w bledzie, sadzac, ze nutami
pisze —dramat. Szukat tego dramatu w symfo-
niach Beethovena Wagner—inie znalazt. I zawdd
ten byt dlari—rewelacya.

Albowiem muzyka sama nie tworzy Kksztal-
téw zadnych; niczego nie jest ona zdolng stwo-
rzy¢ dla oka ludzkiego i dla wyobrazni; nie ma-
luje ona nic, nie moze nic opisa¢, nic wyrazi¢. Po-
dobnie jak zadne stowa nie sg w stanie okresli¢
muzyki; wymyka si¢ ona z pod najwyzszej pote-
gi i najwyszukanszej subtelnosci stowa.

To tez Gluck mniemal, Zze zadaniem muzy-
ki jest: ,podtrzymywanie“ stowa. Wagner muzy-
ke z roli tej, niejako podrzednej, wyzwolit. Za-
dumanemu nad pustkg realng symfonii Beetho-
vena wyrwat sig¢ okrzyk: ,0, gdybyz mozna sto-
pi¢ w jednq istofe postacie Szekspira z melodya-
mi Beethovena!“

O narodzinach tej idei moznaby obwiescié
$wiatu entuzyastycznemi stowami Hansa Sachsa,
witajacego narodziny w domu jego mistrzowskiej
" pie$ni Waltera, otwierajacej dla sztuki $wiaty no-
we. Tylko, ze ,die selige Morgentraumdeut-
Weise“ Waltera zapoczatkowala nowg ere tylko dla
kunsztu muzycznego w rozumieniu Glucka, po roz-
famywata tylko przezyte formuiki cechowej Mei-
stersingeréw tabulatury, a za§ moment objawienia
si¢ Wagnerowi catej, ogromnej istoty dziet jego
padt kamieniem wegielnym pod nieznane dotad
ludzkosci, calkiem nowe: dzieta sztuki.

Istota dziet sztuki, stworzonych przez Wag-
nera, nie polega wylacznie na wspélnem dziataniu
muzyki i poezyi (stowa), realizujgcych jeden za-
miar i cel. Nie polega wylacznie na przekresle-
niu roli pomocniczej muzyki wobec stowa i od-
wrotnie, (jak we wioskim drama per musica), sto-
wa wobec muzyki. Nie polega réwniez na obda-
rzeniu cywilizowanego Swiata t. zw. ,dramatem
niemieckim*, jaka$ specyficzng odmiang rodzaju
i stylu, réwng co do znaczenia i zakresu np. ko-
medyi francuskiej lub operze wioskiej.

Dzieta Wagnera, i tworzone do dzi§ dnia
w duchu jego i sposobie, stanowig nie odrgbny
orodzaj“ jakis, lecz stanowia: $wiafy, uposazone
calg petniag zgodnie i wspolczesnie oddziatywuja-
cych na nas czynnikéw. Jezeli w nich poezya
wiedzie za reke¢ muzyke i wie doskonale, kiedy
ma glos zawiesi¢, aby muzyka powiedziala to, co
poezya przemilcza, gdyz to witasnie jedna tylko
muzyka powiedzie¢ potrafi, to nie koniec na tem
jeszcze. Wspébldziataja przy osiaganiu jednego
celu jeszcze i akcya dramatyczna i wszelka tech-
nika sceniczna i mimika i plastyka obrazéw... na-
wet, w stosownej chwili, niemy, o wysokiej ekspre-
syi, gest, jak, niedaleko szukajac, potezne za-
machnigcie si¢ mieczem przez Wotana w ,Ztocie
Renu“...

Przedziwna, przeSwietnie zharmonizowana gra
wszystkiego, co ludzka istote poruszy¢ zdolne!
Ale tez i dla czulszych, wrazliwszych i zasobniej-
szych organizacyi duchowych i umyslowych nie-
mal zbyt silne, zbyt wyzywajace, zbyt miazdzace
az do ubezwtadnienia i wyczerpania wrazliwosci
ludzkiej pod wrazeniem tej nieustannej, despo-
tycznej, réznostronnej ekscytacyi!

# #®
*

W zyciorysach Gothego zapisano ad perpe-
tuam rei memoriam spotkanie si¢ poety gdzies
kiedy$, podczas ktdrej§ przechadzki z cztowiekiem,
jadacym konno i wiozacym na reku otulone pta-
szczem, Spiace dziecko.

Spotkanie sig¢ to, tiomaczq przenikliwi bio-
grafowie, dato asumpt Gothemu do napisania nie-
$miertelnego ,Kroéla olszyn“. Nic nie przeszkadza

nam wierzy¢ na slowo wszystkowiedzacym bio-
grafom. Biografom Wagnera tez wierzmy, tropia-
cym, bodajze do dzi§ dnia jeszcze, $lady w ,Mei-
stersingerach“ osobistych gorzkich do§wiadczen, roz-
zalen i uraz ,wielkiego reformatora“. 1 on tez
przecie sam, jak owy rycerz wielkiego rodu, do
Norymbergi przybyty, stawat z ,niebywala“ pies-
nia swoja przed areopagiem wysokiego cechu
mistrzow-$piewakow! [ jemu tez r6zni zgryZliwi,
za$niedziali i zawistni Beckmesserowie ilez razy
wytykali ,uchybienia“ i ,herezye“, cenzurujac bez
mifosierdzia wszystko, co mnad strychulec ich re-
gut wyrastatlo. I nad nim tez ferowano wyroki

Ryszard Wagner. =~ ™

okrutne a zabdjcze: ,Versungen und verthan!“
(Zaspiewat fatszywie i pogrzebat siebie!)

I diugo, dlugo wyklarowywat si¢ pomyst
»Meistersingeréw“ z metéw poziomych i zapraw
niegodnych, az stat si¢ wielkim tylko obrazem
przelomowego etapu w pochodzie wogdle ludzko-
§ci ku doskonaleniu si¢ duchowemu i ogarnianiu
coraz szerszych horyzontow.

O ile to mozliwe, podnieSmy z nad dzieta
Wagnera cata bajeczna polifoni¢ muzyczna, otrzas-
my je z niej, aby smugi dZwiekéw, przeplatajace
misternie osnowe dzieta, nie. br6zdzity nam,
i spdjrzmy, jakie bogactwo tematéw psychologicz-
nych i filozoficznych ztozylo si¢ na osnowg pod-
stawowa ,Meistersingeréw*.

Czyliz dzieli nas od nich—czasu przedzial?
Nie, nie dzieli, podobnie jak szatki znikome kré-
lewicza duriskiego, z nieokreSlonej nawet epoki
dziejéw, nie oddzielity duszy jego ,hamletyzuja-
cej“ od wieluz to dusz wspdiczesnych i... przy-
sztych, rzuconych, bezradne, w labirynty zagadki
zycia!

Tylko ze na niespozytoSci wewnetrznej isto-
ty konczy sie analogia migdzy historya o Hamle-
cie a historyg o norymberskim z XV wieku tur-
nieju $piewaczym. Podczas gdy Szekspir osnut
tragicznie sceny rozegrane na zamku Elsinor
ciezkimi beznadziejno$ci mrokami, zadna jakby
koputa nie do przebicia nie unosi si¢ ponad
dzielem Wagnera. Przeciwnie! Z surowej atmosfe-
ry katedry, gdzie zasiadat trybunat nieprzejednany,
z niemal tragicznego powikiania stosunku Sachsa
do Ewy, oraz perypetyi, zdawaloby si¢ bez wyj-
$cia dla zakochanych: Waltera v. Stolzing i corki
Pognera, wyprowadza nas Wagner po nocy burz-
liwej i po wzruszeniach gleboko elegijnych na
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petne jasnosci, pogody, przestworu i wesela btonia
pod Norymberga.

I tam, na bloniach tych $wietlanych, jakby
na Elizejskich jakich§ polach, jakby w blaskach
jakiego$s wszystko odkupiajacego Przemienienia,
dokonywa si¢ nie: zgtadzenie niemitosierne cza-
sow, ktére przeminaé musza, przez czasy, ktére mu-
sza nasta¢, lecz dokonywa sie¢ szczytne i gorne,
majestatyczne i radosne polaczenie sig¢ gasngcego
wczorajszego dnia ideatéw ludzkich ze $witaniem
nowego doskonaleri sig dnia. Doskonalen sig...
tak! Albowiem i$cie nad-cztowiecza indywidualnos¢
Sachsa, podobnie jak nie dopuszcza do wzgardli-
wego odrzucenia przez Waltera ofiarowywanego
mu insignium mistrza-Spiewaka, cechowego tra-
dycyjnego faricucha, tak tez i nie dopuszcza do
wzbicia si¢ mtodego, Swiezo pasowanego na bo-
hatera chwili $piewaka w pychg, ze oto szczytu
dosiegnat perfekcyi nie tylko niebywatej, lecz i nie
do przescignigcia.

Ponad entuzyazm i okrzyki ttumu, aklamu-
jacego Sachsa, ponad uroczysty moment objawie-
nia si¢ przedziwnej piesni przysziosci, ponad
upojenie ludu, owej ttuszczy dotychczas nie do-
puszczanej do misteryéw $piewaczych, a obecnie
sankcyonujacej wyrok ,mistrzéw“, ponad wielki
akt rezygnacyi, dokonany przez Sachsa wobec mi-
toSci Ewy dia Waltera, ponad wesele potaczo-
nych ze soba na zycie cate kochankéw, ponad
wszystkie motywy dzieta, splecione oto teraz przed
nami W najwspanialsza harmonig i grajacych
a tutfe corde, wzbija cig, jak potezny akord fi-
nalny, inwokacya Hansa Sachsa, zamykajaca dzieto:

— Czcijcie tych, ktérzy w najcigzejszych
okazyach nie dali w duszach Iudzkich zagasnaé
Sztuce, uszlachetniajacej i podtrzymujacej to, co
zdziatata juz i bez czego dalszy rozwoj statby sig
niemozliwym. Hotd wam, mistrze-Spiewacy, zo-
stajacy za progiem nowej ery, wsrod ktérej pano-
wanie juz nie wasze, lecz — waszych nastgpcéw!
Cze$¢ wam i chwata, dostojni tworcy Przesztosci!
Bez waszego zapatu i trudu nie zanaliby$my
tego, co dzi§ oto niezmierng napeinia nas rado-
$cia. I niech si¢ $wigci ojczysta, dostojna dusza
nasza narodowa, szybujaca wciaz niewstrzymanym
lotem ku podbojom i szczytom! Poké6j wam
wszystkim w zjednoczeniu, pojednaniu, ducha
pogodzie i gorgcem umitowaniu— Przysztosci!

Oto catej struktury dzieta, strzelajacy wyso-
ko ponad mrowie ludzkich pokolef,—szczyt.

# #
#

Tak z zamierzonej pierwotnie ironiczno-sa-
tyrycznej ,opery komicznej“ wylonita si¢ wielka
apoteoza wyzwolenia, ktérej glowny leitmotiv ide-
owy staratem sie przed chwilg wyodrebni¢ i uwi-
docznié.

Tego wyzwolenia momentu przetlomowego
w dziejach sztuki, wzgl¢dnie ducha ludzkiego,
wyzwolenia go z poziomosci prywaty wszelkiej,
oraz zaSlepienia przemijajaca efektownoscig chwili,
dokonywa Sachs, gérujacy nad dzietem catem, jakby
jaki§ potbég z sagi o Nibelungach. Ten istotny
spiritus efficiens dzieta daje napozér anegdotycz-
nej fabule ,Meistersingeréw* gérny wzlot ad astra.
Na nim tez od poczatku do korica powinna trwac
uwaga nasza, gdyz bez przeniknigcia arkanéw je-
go rozstrzygajacej ingerencyi oglada¢ tylko bg-
dziemy cienie chirskie ,dziatajacych oséb“ lub
ptawi¢ sig tylko w kunsztownej polifonii muzycz-
nej, nie odczuwajac niczego poza nia.

Lecz, zanim objat dowddztwo nad duszami
ludzkiemi, wpierw musiat Hans Sachs w czyséco-
wym ogniu rezygnacyi sam siebie wyzwolic.

Wyzwalanie si¢ to stanowi drugi naczelny

A



TYGODNIK ILLUSTROWANY Nr 44

877

motyw zasadniczy ,Meistersingerow“. Winie si¢
on, jak elegijnego bluszczu zieleri, poprzez dzie-
to. Przedziwnie subtelne uczucie Sachsa dla mio-
dziutkiej Ewy, subtelne, jak wyrafinowany urok
jesieni, ust¢puje dobrowolnie wobec mitosci Ewy
dla Waltera. Ona bardziej przeczuwa, niz wie,
co sig¢ staje w duszy ,wielkiego przyjaciela“, ima
dla niego serdeczne wspétczucie i stowa, na jakie
tylko zdoby¢ sig potrafi czasem duchowa organi-
zacya—kobieca. Sachs zegna zalatujgce don no-
cg letnia bzoéw zapachy... zwodnicze i—zludze-
nia. Ewa powiada don: ,Ty$ mnie uczynit!“—
lecz opuszcza go lotnie i zywiotowo, jak zeslizgu-
je si¢ rézowos¢ sSwitu ze szczytéw wzgdrz i $pie-
szy stonecznym blaskiem upaja¢ i uszczesliwiaé
kwiaty. I dzieje sie to w pogodzie dusz, przypomi-
najacej styl helleriski, w pogodzie jasnych i szla-
chetnych dusz, nad ktérych gra, petna psycholo-
gicznej giebi, unosi sie¢ zaledwie dostrzegalna mgta
melancholii zyciowej. [ t¢ jeszcze melancholi¢ prze-
paja Wagner filozoficznym Sachsa stoicyzmem,
jakby nie dos$¢ jeszcze szlachetna byta i goérna...

Spleémyz znowu ze soba te, pojedyriczo uj-
mowane na chwilg: pasma, smugi i girlandy! Splotia
je dtori mistrza, aby petna, jednolita cato$¢ skta-
daty, nie dopuszczajac Zzadnego pojedyriczego pier-
wiastku do monopolizowania wrazeri widza i stu-
chacza. Powiem wigcej. Gleboka i goérna tresé
ideowa ,Meistersingerow* temperuje nastréj wy-
facznie muzyczny, rozpasany bez granic i miary
w operze wioskiej. Jeden z najwigkszych muzy-
kéw Swiata sam dobrowolnie hamuje niejako mu-
zyczng ekstaza stuchacza, nie dopuszczajac do za-
cie$niania horyzontéw dzieta posiadajgcego najszer-
sza nawet skalg—muzyki.

Tworczos¢ Wagnera jest kategorycznem za-
przeczeniem zasady: sztuka dla sztuki.

Jestze on naprawdg, jak zgodnie twierdza...
encyklopedye, muzykiem? Czyliz, jak np. od-
nosnie do kompozycyi Schumanna Ilub Chopina
i tylu innych, wytgcznym uprawnionym tiémaczem
dziet Wagnera ma by¢, niejako z urzgdu, tylko
skornczenie biegly znawca... kunsztu muzycznego
lub kompetentny entuzyasta muzyki?

A jeSli nie potrafi wznie$¢ si¢ ponad to-
néw i dzwigkow ,cechowa“ analiz¢ wedle obo-
wigzujacej tabulatury? A je$li delektacya smako-
sza muzycznego wyczerpie cale jego przejecie sig
dzielem takiem np., jak ,Mistrze-§piewacy“? Czyliz
my, ttum szary, mamy w przedsionku wagnerow-
skich gmachéw przyglada¢ si¢ kornie, poprzez
uchylone podwoje, przechadzajacym si¢ po wspa-
niatem wnetrzu nielicznym-—wybranym?

Sadze, Zze ,niedostepnosci“ zastong¢ naleza-
toby juz usunaé z przed podwoi wagnerowskich
dziel i nie straszy¢ nig, ad asum Delphini, tych,
ktérym sie przez to zdaje, ze dziejg si¢ tam ja-
kie§ niezglebione misterya muzyczne, dla ktérych,
gdy ucho ich nie do$¢ wrazliwe, tedy niemasz juz
po co pielgrzymowa¢ do ,Siegfriedow“ i ,Parsi-
falow*“.

Ze tak nie jest, moze udato mi sie da¢ cho¢
przedsmak wyrozumienia, przypominajgc niektdre
motywy ideowe, zwiazane organicznie i nierozer-
walnie z muzycznymi leitmotiwami przepysznych
»Meistersingeréw“...

O ZMIERZCHU

Idzie zadumy szara godzina,

Serce sie¢ tlucze, jak ranny ptak,

Stara melodya wieje z pianina,

Ach, taka stara—a miloda tak!

Sen $ni sig¢ jaki§, dawno strzaskany,

Z oczu co$ cieknie: krew to czy 1za?
Lecg utany! lecq utany!

Marsz Skrzyneckiego na $mier¢ im gra!

Dziewcze klawiszy ledwo dotyka,
Jakby dotkneto najkrwawszych ran...
Z pod Ostroteki plynie muzyka

Do utariskiego potomka Scian.

OR-OT:

Z wystawy ,,Zera”’ w Krakowie.

Szumem sztandaréw bije mu w skronie,
Piorunem szabel uderza wzrok...
Slofice za chmura... gtég na zagonie...
1 szare zycie... i szary mrok...

Wyrwat sie z frontu korn rozhukany,

A na nim jeZdziec, jak wichru bog:
Leécie, utany! leccie, utany!

Do ziemi proga! za ziemi prog!

Tyle nam szczescia, co w tym rozpedzie,
Co w tem szalonem tetnieniu krwil

A na tych polach gréb jutro bedzie!

A w grobie: zycie dla przysztych dni!

MARSZ SKRZYNECKIEGO.

Mknie tryumfalnie marsz staro§wiecki

W $wiat ten sam niby, a nie ten sam...

Okiem z marmuru patrzy Skrzynecki,
I pigkna dama wyglada z ram...
Otworzcie okno: moze juz sSwita?
Moze od zorzy pali si¢ dal?...

I spazmem tkania za gardlo chwyta
Taki okropny, gryzacy Zzal!

Od pobojowisk grajg armaty,
Marsza ostatnie akordy mig,
Zo6ttych rabatéw Scielg sie kwiaty,
Mtoda, gorgcg zalane krwig!

WLODZIMIERZ TETMAJER

Wiodzimierzowi Tetmajerowi
z uS$ciskiem serdecznym

my$l jego zwracam.
Wylata dusza za snem w pogoni
Za snem! za szczesciem! O, marszu! dzwon!...
I warcza bebny, i trgbka dzwoni,
I stuchacz rwie sie: ,,Za brofi! na kon!".

Cicho tak—cicho wieje z pianina
Starej melodyi urwany dzwiek,

Ledwo klawisze muska dziewczyna,

A jednak taki wydaty jek!

Sen $ni si¢ jakis, dawno strzaskany,

Z oczu cos cieknie: krew to czy lza?
Lecg ulany! leca utany!

Marsz Skrzyneckiego na $mieré im gra!
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ARTUR OPPMAN (OR-OT)

Jezeli w tej dzielnicy polskiego Parna-
su jest Or-Ot niezaprzeczenie... burmistrzem,
to trudniej mu utrzymaé prym w dziedzinie
innej, ktoérg uprzednio nazwatem , pie$nig pa-
tryotyczng “.

W tej dziedzinie, rozciagajacej sig od
recitativa piosnki zotnierskiej, obozowej, az
do hymnéw meczenskich, gdzie brzmig je-
szcze w sercu i pamigci spotczesnych takie
dzwony, jak ,Do matki Polki“ lub ,Pogrzeb
kapitana M.“—spotzawodnictwo jest przygne-
biajace.

Jednak i w tym rodzaju potrafit Or-Ot
nie tylko ciggnaé piesri wspomnieri i bolu na
nute znang, tutaj przewaznie Mickiewiczow-
ska (poréwnaj jego ,Somo-Sierre“ z ,Redu-
ta Ordona“), lecz i stworzy¢ nutg zupelnie
odrebng w przejmujgcym tragiczng prostotg
,Liscie z Sybiru“. Ten list mlodego wy-
gnarica osnuty chyba na dokumencie orygi-
nalnym, tyle w nim epickich szczegétéw, do-
branych do zrgcej rozpaczy niepowrotu, ten
list, powtarzajacy ciagle: ,Mamo*“, mégtby by¢
przestodzony, gdyby nie byt skoriczenie pigk-
ny. Or-Ot zwycieza tu ogromng trudnosé:
nakrochmalonego sceptyka zmusza plakac,jak
dziecko.

Innym zupetnie rytmem, w takt muzyki
zolnierskiej, maszerujq wyborne wiersze: ,Mar-
kietanka“ i ,Saragossa“. ,Wybor poezyi“
dowodzi, ze Or-Ot umie wlada¢ kazdg stro-
fa po mistrzowsku, ze nawet ztatwoScig two-
rzy kunsztowne i nowe. Za przykltad moze
postuzy¢ wiersz p. t. ,Krzyk“ (str. 240) al-
bo misterna ,Piosnka uliczna“ *). Ale tru-
dnych rytméw zwykle nie szuka. Z upodo-
baniem uzywa wiersza sylabicznego trzyna-
stozgloskowego, tych aleksandrynéw polskich,
lub strofy oSmiozgloskowej z czterema i dwo-
ma rymami, ktjrq najtacniej roz§piewac jedr-
ne opowiadania zolnierskie, albo lekkie fi-
lozofowanie o zyciu w rodzaju Heinego.

Heine! Dziwny, odrodny od pnia ger-

¥) Nie pomieszczona w ,,Wyborze*, drukowana

w miesieczniku Sfinks za luty 1908 r.

Ostatni klasyk.

Artur Oppman (Or-Ot). Fot. ks. Kirchner.
mariskiego Niemiec. Niedostatecznie zanoto-
wano wptyw na poezyg polska tego obcego
ducha, réwnajacy si¢ moze wplywowi Byrona
w epoce romantycznej. Nie miejsce tutaj na
dtuzsze o tym wplywie uwagi, gdyz Artur
Oppman czasami tylko, niby od niechcenia
i dla okazania, ze i to potrafi, bierze nute
niemieckiego arcy-liryka. Trochg zbyt na-
§ladowniczo w ,Romancy o zlotowlosym pa-
zin“ (str. 109), wybornie za$§ i nawskro$§ po
swojemu w ,Don Kiszocie“ (str. 21v).

Ten wiersz wyodrebnia sig ze zbioru
przez jedyna w nim doze¢ ironii, ktérej wogo-
le niema w poezyach Or-Ota. Ironia polega
na obronie Don Kiszota przeciw biczom sa-
tyrycznym Cervantesa. Z takiego pomystu
wysnuwa Or-Ot prawdziwie oryginalng apo-

Cechmistrz Melchior Halabarda.

teoze marzycielstwa, stodszego, niz lisi rozum,
trwalego, jak Swiat. Ale apoteozg znow prze-
tyka satyrg, i tak wychodzi sam chlubnie
z tej odsieczy, danej ,rycerzowi smgtnej twa-
rzy“. Ten wiersz policzy¢ mozna do najprze-
bieglejszych forteléw satyrycznych w litera-
turze polskiej.

Zakazawszy sobie cytat w tym pobiez-
nym szkicu, nie moge¢ stowami autora doku-

2)

mentowa¢ mych uwag. Niech mitosnicy lite-
ratury pigknej przypomna sobie wszystkie,
szeroko juz stynne, piesni Or-Ota i odnajda
nowe w S$wiezo wydrukowanym ,Wyborze
poezyi“. Oprécz wielu radujacych sercaspo-
strzezeri stwierdzq i pigkny rozkwit polszczy-
zny, szczepionej na najlepszych wzorach, ho-
dowanej z nabozeristwem i pomystowoscig.
W ,Kronice mieszczanskiej o Malchrze Ga-
sce... 1674 r.“ dowiédt Artur Oppman, jak
wybornie zna mowe staropolskg, jak Swiet-
nie, zywo i bez pedanteryi umie nig sktada¢
piesn nowg, ku zbudowaniu lingwistow i ku
uciesze nowozytnego stuchacza. Jgzyk za$
jego wierszy spoélczesnych odznacza si¢ do-
skonalem wyrobieniem w autentycznym kie-
runku. Or-Ot nie poswigca nigdy ortodo-
ksyi jezykowej ani dla rymu, ani dla zadzi-
wienia czytelnika. Szlakiem dawnych mistrzow
prowadzi poczet zastuzonych wyrazéw do wig-
zan, zwrotéw i harmonii coraz nowych, bez
rzekomego wzbogacania mowy polskiej sze-
regiem bekarcich neologizméw, zwietrzatych
archeologizméw, dowolnego folkloru i gru-
bych blgedéw gramatycznych, jak to zbyt czeg-
sto przytrafia si¢ pisarzom, okrzyczanym za
mistrzéw stowa. Gruntowna znajomos$¢ i po-
czucie jezyka wzmacnia wyrazistos¢ stylu
Or-Ota, a wykwintny gust i rozsadek kieru-
ja doborem wyrazéw. Te cenne i popadajg-
ce dzi§ w zaniedbanie zalety stanowig o ze-
wnetrznej ozdobie piesni Or-Ota.

Inne, glgbiej lezgce pigknoSci wykwita-
ja z przegladu catej twdérczoSci poety: prze-
dewszystkiem czysto$¢ jego piesni pod wzgle-
dem narodowym i moralnym. Jako Polak,
pragnie on tylko chwaty i szczgScia swego
narodu; pomija gorycz wyméwek za grzechy
przesztosci, nie chce porywac narodu do pro-
blematycznych przeistoczen; kocha i $piewa
to, co bylo i jest pigkne w narodzie; zagrze-
wa do trwania przy oltarzach i ogniskach.
Glebokie za$§ uczucie religijne, cho¢ niem
nie paraduje, przenika wszystkie jego pie-
$ni, ogranicza wybér tematéw i wyrazei,

Szewc Onufer.
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czyni jego Swieckg lir¢ wysoce estetyczna,
wolng od gminno$ci i wyuzdania. Obywatel
i chrzedcijanin réwnowazg w nim uamietne-
go wielbiciela zycia.

Wielbicielem zycia kwitngcego, mtodo-
§ci, jak najdiuzej zapalonej, dojrzatosci, mto-
dziericzych idealéw pamigtnej, jest Or-Ot na-
réowni z kazdym prawdziwym poetg. Czgste
w jego wierszach lirycznych powroty do roz-
pamietywari o $mierci sg tylko formg mito-
wania zycia, zato$cig za niem w przewidy-
waniu korica. Pragnienie ,pigknej S$mierci“
na zaszczytnem bojowisku, lub w tryumfal-
uym przetomie zlych czaséw na dobre jest

pozadaniem wyzszej rozkoszy powetowania
bélu osobistego przez nagrode szczeSliwosci
zbiorowej. Filozofi¢ swa zycia i $mierci stre-
Scit najdobitniej poeta w trzech wierszach,
potozonych na koricu tomu: ,Prosba o pigk-
ng $mier¢“, ,A gdy bedg mnie chowali¥,
a zwlaszcza w Slicznym ,Rymie o wedrow-
nym muzykusie“.

Ze zwykla, ujmujaca skromno$cig kre-
§li tu Or-Ot swéj portret zmniejszony w ry-
sach i losach wedrownego muzykusa. Rym
szczerozioty, nie bede go szarg prozg opo-
wiadal. Wolno bylo Matejce pozyczaé rysow
swej twarzy postaci Stariczyka, wolno i Opp-

manowi malowac¢ si¢ w postaci Don Kiszota
lub grajka. Podczas gdy grasujaca dzisiaj
powszechnie w literaturze megalomania wy-
woluje tylko niesmak w czytelniku i chec
strgcenia wieszcza z nienaleznego mu piede-
statu, szlachetna skromno$¢ Or-Ota, potaczo-
na z wysoka jego wartoscig artystyczng i oby-
watelska, pobudza do protestu przeciwko je-
go ,mikromanii“. Na wielkim sadzie pol-
skiego Parnasu, o ktérym moéwilem we wste-
pie, ustyszy nasz poeta z pewnoscia wyrok
sprawiedliwy: , Przyjacielu, posigdZ si¢ wyzej!“

JOZEF WEYSSENHOFF.

GABRYELA ZAPOLSKA: TA KA BYLA SLO D KA|

IV.

Sadowski grzeznie coraz bardziej. Na-
wet asystent profesora, ten, ktéry mieszka
w willi 16z po to, aby czuwal nad spoko-
jem nerwéw chorych, kreci zmaczaco glowa.

- Zawsze mam klopot z wami, Polaka-
mi—moéwi—zaraz milo$c...

Sadowski protestuje gorgco.

— Ach! skadze milo$¢. JesteSmy obo-
je sami, wéréd obcych, stad zblizenie. Ale to

tylko zwyczajna przyjazin. Pani Ama tak
sympatyczna.

— Tak stodka...

— Tak stodka. Tak. To wyrazenie
wiasciwe. Zreszta czuje, ze znajomos¢ ta

dziala na mnie zbawiennie.

Miody asystent zdaje si¢ by¢ rozba-
wiony.

— I owszem. Niech si¢ pan bawi, ale
do pewnej granicy. My dozwalamy naszym
pacyentom gra¢ w kregle na zarty... Ale gdy
partya zaczyna si¢ seryo, profesor stawia
veto.

Sadowski az sie zarumienil.

— Jak pan moze, panie asystencie?
Taka kobieta! to jest taka, co jest duzo war-
ta... Jabym nigdy si¢ nie o$mielit.

— To tez nie pan, ale ona si¢ osmieli!

— Co?...

Zdawato sig, ze Sadowski skoczy mate-
mu Wiedericzykowi do szyi.

— Co?...

— No. Prosze si¢ nie denerwowac! Ja
zawsze w zyciu najwigcej si¢ boj¢ tych ko-
biet, ktore sg... stodkie.

I, uchyliwszy kapelusza, asystent zosta-
wil Sadowskiego na $rodku alei.

Muzyka grala jaka$ pile z ,Wdowki“,
Sadowski usiadt na zelaznem krzesle obok
paralityka, ktéry patrzylt na niego gasngce-
mi oczami. Sadowskiemu bylo niewyraZnie.
Jakby zjad! co$ niestrawnego, po czem musi
byé chory. Wdal si¢ sam ze sobg w roz-
mowe tajemng i ttémaczyt sig, ze, oprocz wy-
cieczek wiederiskich i ciagtego przebywania
z Amg, wlasciwie nic na nim nadzwyczaj-
nego nie cigzy.

— I to nie jest nadzwyczajne. W Kry-
nicy tak samo asysfuje damom. Rozjezdzamy
si¢ potem kazde w swojg strong, cho¢ cza-

sem na Michasiowej dalej si¢ zajdzie, niz tu-
taj z Amg. 1 potem jedna, druga Kkartka
i szlus. Spotkam na ulicy, chapeau bas, to
jest wedle tego, czy warta, czy nie warta.
Tutaj tak samo.

Muzyka gra¢ przestata. Wodotrysk sze-
mrat lekko. Cisza zaczynala panowaé¢ do-
kotla.

— Szkoda, ze tutaj niema Michasio-
wej...—zawirowato delikatnie w najtajniejszej
skrytce Sadowskiego.

Otworzyt oczy i staral si¢ oprzytom-
niec.

— To przez tego glupiego asystenta.
Rozbudzit we mnie zwierzatko. Niech go...

Mimowoli zaczat liczy¢ ni stad, ni zowad,
ile to juz flaszek Frauenmilchu poszlo.

— Jedenascie... daj¢ stowo honoru. Nie
zaluje. O, nie jestem skapy... ale jedenaScie.
I gdyby cho¢ calg wypila, ale zawsze polo-
wa zostaje. Nie wypada mi sig¢ spytaé, czy
niema pot butelki. Zwlaszcza, ze jest w niej
delikatno$¢ niezwykta. Wczoraj, gdy wycho-
dzitem z nig z restauracyi, chcialem kupi¢
od przekupnia kilka r6z. Zazadal, widzac
mnie z kobieta, rzeczywiScie bajoriskiej su-
my. Ona natychmiast z dziwng stodyczg po-
wstrzymata mnie od tego wydatku. Prawda...
ze wréciliSmy do zaktadu fiakrem zamiast
koleja. Sama tego zazgdata. Moéwita, ze lg-
ka sig, czy przesiadanie si¢ dwukrotne na
stacyach nie szkodzi mi. Fiakier kosztowat
czterna$cie guldenéw. Taki Bratfisch... To
nie byle co. Ona z pewnoScig nie zdawata
sobie nawet sprawy z tego, ile to bedzie ko-
sztowaé. Tak jak z wina. Bardzo delikatna,
W teatrze nie chce lozy. Woli fotele. Subtel-
na i stodka.

Mimowoli zaczal liczy¢, ile jeszcze po-
siada pienigdzy. Pomimo delikatnosci Amy,
przeciez wydawal o wiele wigcej, niz przy-
puszczat, ze wyda, jadac na kuracyg. I do-
znat jakby jakiego$ skurczu. Diugie lata byt
przyzwyczajony do obrachunku ze swa rentg
niewielkg i skurczong.

Smier¢ matki i pozostawiona przez nig
,realno$¢“ wyzwolita go z drobnostkowej tro-
ski. Lecz realno$§¢ owa byla giéwnie warto-
$ciowa przez place, a te wzrastaly w ceng
przez ,przetrzymanie“ chytre i uparte. O tem

NOWELA. 4

Sadowski wiedzial, i to gléwnie przeprowa-
dzi¢ z samym soba pragngt. Nedzny stan
zdrowia, upadek sil, ta jaka$ tajemnicza nie-
moc, ktéra go trawila, przed ktérg miat wiel-
ki szacunek i trwoge, sklonita go do sprze-
dania malerikiej parcelki.

Uczynil to po wielkich wahaniach i bez-
sennych nocach. Wreszcie, zdecydowawszy
sig, doznal jakby wydostania si¢ na jakie$
pustkowie, gdzie czekali na niego ukryci po
jamach ztoczyrcy. Jedna parcela mogla pdjsc¢
za druga, powlec si¢ calem pasmem.

A wtedy...

I tu bylo podtoze owego skurczu, kté-
ry gdzie§ w glebi Sadowskiego odezwat sie
na mys$l owych jedenastu butelek Liebfrauen-
milchu, fiakra i rozmaitych innych ,nie licza-
cych si¢“ wydatkéw, ktére powodowata
w nim rycersko$¢ dla kobiety z twarzq pre-
rafaelistycznej madonny, z glowq okrytg bia-
tq gaza i z przeszloSciq stodkiej ofiary, kté-
ra nawet byfa bita.

— I gdyby choé co zato...—juz teraz
zupelnie wyraznie przemknelo przez glowe
Sadowskiego. Nie odrzucit tej mysli, tak jak
poprzednio.

— Bo rzeczywiscie... zeby choé¢ poca-
lowaé. Takie ma delikatne gladkie usta,
troszke wilgotne. Zeby tak w te usta.. raz
jeden... To przeciez mozna iz takg, co war-
ta. To jej przeciez nie obnizy. v

Zaskrzypialo na piasku. Stuzacy zakla-
dowy odwozit do pawilonu paralityka w wéz-
ku. Sadowski powlékl za nim oczami.

— Tabetyk... okropne...—pomyslat—gdy-
by na mnie co$ takiego przyszlo, odebrat-
bym sobie zycie. Straszne...

Zamkngl oczy i znéw chcial mysle¢
0 Amie, ale nie mégh Widmo tabetyka
przejeto go mrowiem.

— Pdjde, poszukam jej.
odpedzania ode mnie tych mar. Pojedziemy
do Wiednia, do Prateru. Niech tam, bedzie
dwunasta butelka Liebfrauenmilchu... trudno.
Nie moge tu siedzie¢ sam z myslg, ze...

Nie dokoriczyt nawet. Ciagle w oczach
mlal zagaste spojrzenie chorego i w uszach
skrzyp tragiczny jego woézka, ktéry, jak ka-
rawan, suwal -sig¢ po zdéltej wstedze alei.

I znéw pojechali.

Ona ma dar

(DCN)
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BOLESLAW PRUS:

Teraz zblizyt sig do nich ogromny czto-
wiek w burce; mial w rekach karabinek,
a przy szerokim pasie dwa brauningi.

— To jestem ja, naczelniku... Zajacz-

kowski, kapitan... Przypomina mnie pan
sobie?... A to moi oficerowie: porucznik
Gorczyca...
—- Chrzanowski?...—szepnat Kazimierz.
— Podporucznik Szczurek... i méj ad-
jutant... Adjutant!... psia twoja madé... do
nogi! Teraz nazywa si¢ Monopolka, dawniej

zwal sig inaczej...

— Starka?... — rzekt zdumiony Swirski.
—Ale tez... pan kapitan nie robisz sobie ce-
remonii ze swymi oficerami...

—- Jak z ktérym... jak z kim!... — od-
part Zajaczkowski.—Gdybym ja si¢ do nich
perfumowal wodg koloriskg i nie trzymat dra-
niéw ostro, juzby wszyscy wisieli... Co nas
i tak nie minie...

— No, zaraz kapitan wpada na smutne
mys$li...—wtracit Lisowski.

— Wecale nie smutnel... Ale sam zo-
baczysz, ze spotkamy si¢ z kulg, albo ze
szpagatem... Pal dyablil... my juze$my nato
przeznaczeni, byle innym po nas byto dobrze.

Z wystawy ,,Zera” w Krakowie.

D24 & Gl

A jes¢ u pana naczelnika nie dostaniemy?...

— zwrécit si¢ Zajaczkowski do Swirskiego.
— Gospodynig i wladcicielkg jest tu

szanowna pani Linowska...—rzekt Swirski.

— A wiem!...—wtrgcit Zajaczkowski.—
Zona burzuja, co do Hut Zelaznych prze-
widzt takgq kupe pienigdzy, ze nam wystar-
czyloby na pét roku...

— Oboje parnstwo Linowscy bardzo
zacni, bardzo uczciwi ludzie...—rzekt Swirski.

— Nam wszystko jednol... Gdyby to
nie byli rodzice matego Linowskiego, ktore-
go lubig moi oficerowie, i gdyby starzy bur-
zuje nie przyjeli goscinnie naczelnika, bylby
tu fajer!... Coz, nie da nam pani Linowska
jescér...

—- Alez proszeg!..—odezwata si¢ Linow-
ska.— Jedzcie panowie, pijcie... cata $pizar-
nia na wasze rozkazy...

— Waddka jest?...—po raz pierwszy ode-
zwat si¢ milczacy dotychczas Starka.

— Woédka... miéd... nalewki... wedli-
ny... Wejdicie panowie do domu...

— Oficerowie ze mna!... — komendero-
wat Zajgczkowski. — Zolnierzom wynie$¢ na

dziedziniec, a kiedy najedzq sig, zmieni¢ war-

JACEK MALCZEWSKI
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ty i tamtych nakarmié... ChodZta, chiopcy...
chodz, naczelniku Swirski... Ehe! i sikorka
z nami?... Niczego, widze, dziewuszka...

— To moja kuzynka, panna Jadwiga...
— pospiesznie odezwat sig Swirski.

— Niechze nam da kolacyg, jezeli nie
chce czego innego...

Weszli w pigciu do kancelaryi, potem
do jadalni, gdzie zaptakane i rozdraznione
dziewczgta przyniosty kilka flaszek, tudziez
stos kietbas, kiszek i salcesonow.

— Baby sigdgq przy nas — dysponowa.
Zajaczkowski—bo teraz po dziedziricu szwg-
da¢ sie nie warto... Zolnierz wyposzczony,
to jak wilk na Gromniczng... W twoje rece,
panie naczelniku!...—zawotal, wypijajac kie-
lich woédki do Swirskiego.

— Jaki ja tam naczelnik!... — mruknat
Swirski.

— Hal... hal... a nie pamietasz to, ja-
ke§ nas musztrowal, jake§ wuczyl?... Ja na
szubienicy jeszcze bede ci wdzigczny za two-
je wyktady... Pamigtasz, jake§ moéwit: tylko
ten moze rozkazywac innym, kto nie Igka sig
$mierci... Ten jest komendant, ten jest pan...
A we mnie, kiedym to uslyszal, serce: puk!...
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puk!... Bo ja nigdy nie batem si¢ Smierci,
ale dopiero po twoich naukach zrozumiatem,
zem na to stworzony, azeby komenderowac
innymi... Patrzajcie-nol... ten hycel Mono-
polka juz trzeci kielich smoli...

-— Bo nie mam szklanki... — mruknat
ponuro Starka.— Potozyl ciezko pigs¢ na sto-
le i z pod brwi zmarszczonych patrzyl na
Swirskiego.—Ten zawsze elegant... zawsze
chce przewodzicl...

— Moj drogi, ani mys$lg o przewodze-
niu... odstepuje¢ ci wszelkie prawa..—odrzekt
Kazimierz.

— Nie swarz sig, Monopolkal... pij ze
mngl.. — wolal Zajgczkowski.— Niech tu
przyjdzie Kot i Dziewigtka ze dworul.. Cho¢
to proste soldaty, ale tegie chiopy.. moga
wypi¢ kwarte i nie upija sigl.. Adjutantl.
sprowadz ich tu..

Starka wybiegt i po chwili sprowadzil
dwéch wezwanych, z ktérych jeden byl gar-
baty, a drugi mial duze wasy i bystre oczy.
Gdy, ukloniwszy si¢ Zajaczkowskiemu, usiedli
przy stole i zaczgli pi¢ na wspotke z kapi-
tanem i jego adjutantem, panie wyszly,
a Swirski z Chrzanowskim i Lisowskim usu-

Z wystawy ,,Zera” w Krakowi..

neli sie w drugi koniec pokoju i tam, gry-
zac kielbasg i popijajac herbata, zaczgli roz-
mawiaé¢ polglosem. Czterej goscie przy glow-
nym stole nie zwazali na nich, zaj¢ci dosko-
natemi nalewkami i huczng gaweda, w kt6-
rej byto wigcej wymystéw, anizeli sensu.

— Wiec, moi drodzy, co si¢ z wami
dzieje?... co znaczg te stopnie oficerskie?..—
zapytal Swirski.

Odpowiedziat mu Lisowski, ze, ponie-
waz sa $cigani przez policyg i poniewaz Za-
jaczkowski bodaj-ze ocalit ich od $mierci,
wiec troche przez wdzigeznos¢, a bardziej
z musu, zaciagneli si¢ do partyi.

— 1 rozbijacie.. na spétk¢ z nimi?.. —
przerwal Swirski.

— Woecale nie—rzekt Chrzanowski.—Nasz
kapitan ma tyle delikatno$ci, pomimo nie-
ustannych wymyslai wszystkim, 2ze podczas
swoich niekoniecznie.. rycerskich wypraw
wysyla nas na zwiady. To tez ja jeszcze ani
razu nie strzelatem, a Lisek wprawdzie kilka
razy huknal, ale w gorg, dla wyprébowania
brauninga.

— A Starka?...

WOJCIECH KOSSAK

Chrzanowski niechetnie
mionami i mrugnakt

— Dobrze—méwit Swirski—ale do cze-
go to wszystko prowadzi?..

— No, juz o to nie powinienby$§ py-
ta¢— wtrgcil Lisowski.—W Rosyi az kipi re-
wolucya.. juz majg dwiescie tysiecy karabi-
néw i miliony tadunkéw, itylko patrzeé, jak
stamtagd naptyna do nas oddziaty.. Wéwczas
ruszy sig wojsko, a nasi dzisiejsi partyzanci...

— Bandyci—szepnat Swirski...

— Przypusémy... Jednak wowczas sta-
ng si¢ regularnymi Zzotnierzami.

wzruszyt ra-

— A kt6z wam moéwit o tych rosyj-
skich legionach, ktére niby do nas ida?

— Kto?... — zawolal zdziwiony Lisow-
ski — naturalnie Iwanow.. Nie znasz Iwa-
nowav...

— On przed $wigtami nazywat sie Vo-
giel—poinformowal Chrzanowski.

i — A czy on nie
Swirski.

1ze?.. — zapytal

— Dajze spokéjl... bronit Lisowski. —
Vogiel czy Iwanow zawsze to wielka figura...
On mianowatl kapitanem Zajgczkowskiego...



882

TYGODNIK ILLUSTROWANY Nr 44

on nam dostarcza broni i amunicyi.. on wy-
znacza oddzialowi, co i kiedy ma atakowad.

— I wy go stuchacie?...

— Za niepostuszeristwo kula w leb..
Widywalidmy juz takie rzeczy...

W tej chwili wbiegl jeden z partyzan-
téw, donoszgc, ze zlapano jakiego$ podej-
rzanego czlowieka, a jednoczesnie przyszla
Linowska z prosbg do Zajaczkowskiego,
azeby uwolnil Kobielaka.

—- To znajomy nasz gospodarz—mo-
wita—podobno ma list do pana Swirskiego...
— Da¢ go tul..—rzekt przywodca.

Wszedt Kobielak, powiedzial, ze przy-
jezdza z Zelaznych Hut i 2e ma kartk¢ od
kasyera. Kartke tq wzigt do rak Starka
i przeczytah

,Specyalny oddzial policyi i kozakow
szuka pana Kazimierza. Jutro bedg w Les-

niczowce*,

— Pan Kazimierz musi natychmiast je-
cha¢ do Grudy—rzeta Linowska. — Jeszcze
sig przemknie...

— Niech jedzie, gdzie chce.. — rzekt
Zajaczkowski.

— Alez, naczelniku—qdezwa} si¢ gniew-
nie Starka—ijezeli koledzy Swirskiego moga
stuzy¢ pod panskimi rozkazami, to i on..

W kilka zaledwie miesigcy
po kordyalnem rendez-vous
Johna Bulla z mamselle
Maryanna stato sig, co sig
sta¢ musialo, urodzilo sie
mate Baby, zdrowe, biate,
tegie, ciekawe i halasliwe
szczegOlnie wieczorami. Umieszczono je na du-
zych takach na samym Zachodzie Londynu w hy-
gienicznej dzielnicy Shepherds-Bush,nazwano zdrob-
niale: Exhibition 1 pozwolono je za réznemi
»znizkami“ oglada¢ mys$lacym i bezmy$lnym ga-
piom z obu péikul $wiata. Interes jest doskonaty
wyjatkowo: przynosi 12°/, dywidendy wesotym
akcyonaryuszom. Przecigtnie do trzystu tysiecy
infusoriow ludzkich oglada dziennie ten owoc no-
wego zapomnienia si¢ mslle Maryanny, ktéra po
Cuszimie i Laojanie zaczeta nieco lekcewazy¢
tydy i bicepsy swego poprzedniego Apasza
i kilku kokietliwymi grymasami, zgrabnem od-
stanianiem swoich paryskich batystowych dessous
doprowadzita wreszcie John Bulla do: Exhibicyi.

Prasa polska mato pisze o anglo-francuskim
kiermaszu tegorocznym, albowiem prasa niemiecka

Pawilon maszyn

— Stul pysk, Monopolka.. pod tawel..
— hukngl Zajaczkowski, uderzajac pigscia
w stét. — Pan Swirski pojedzie, gdzie chce,
a my odprowadzimy go, gdzie nam kaze,

Swirski spojrzat na Linowska, na Chrza-
nowskiego i Lisowskiego, pomyslal i rzekt:

— Id¢ z wami...

— Panie Kazimierzu.. — zawotata Li-
nowska, sktadajac rece. — Panie Kazimierzu...
co pan robi?.. Przeciez umowa z Debowskim...
panskie stowo...

— Id¢ z wami..— powtérzyt Swirskido
Zajaczkowskiego.—Nie moge opusci¢ kolegoéw
ani narazac¢ tych, ktérzy mi dobrze robig..

Ucalowal obie rgce Linowskiej i pobiegt
na gére upakowac¢ swoéj ranmiec.

Zajaczkowski podnidst sig, kilka razy,
niby kapelmajster, machngt rekg, a po chwili
sze§¢ meskich, niezbyt dobranych gloséw
zaspiewalo:

Wstafimy, bracia, wraz, ilu jest tu nas...
Wstarimy, bracia, wraz, ilu jest tu nasl...

Zrébmy przyjacielskie koto i zaspiewajmy wesolo,
Poki jeszcze czas...

POki jeszcze czas!...

Ta pobudka, ods$piewana w takich wa-
runkach, wydata si¢ Linowskiej $wigto-
kradztwem.

Do pokoju wbiegt kilkunastoletni chlo-
pak, w ktérym Linowska poznala owego
Staska, co to udawal sierot¢ i parobkéw
czestowal wodka.

— Dajcie co zje$¢l.. — zawolat chlo-
pak.—Kozaki i strazniki juz we wsi...

Zajaczkowski i jego towarzysze wy-
biegli na dziedziniec. Rozleglo si¢ gwizda-
nie, tupot ndg, szmer gloséw.. Linowska
stangta na ganku i wéréd nocnej ciemnos$ci
dostrzegta wysoki cien, ktéry kryt si¢ od
blasku, padajgcego z okien.

— Panie Kazimierzu—zawotata—panie
Kazimierzul... zastanéw sig, co robisz?...

Cieni zniknat, i tylko stycha¢ bylo pred-
kie skrzypienie $niegu.

— Panie Kazimierzul!...
ko... na chwilkel...

— Do szeregul... — zawotat bas.—Do
szeregu i maaarszl...

W par¢ minut wszystko ucichto. Drza-
ca ze wzruszenia Linowska powrdcita do po-
koju i znalazta Jadwige, ktora, opartszy gto-
we na stole, zaslonita twarz rekoma.

— Co on zrobit?... co on zrobil?... Boze,
zmituj si¢ nad nami!l—biadata Linowska.

Odpowiedzial jej cichy placz.

(DCN)

na jedno stow-

A. NOWACZYNSKI: WYSTAWA FRANKO_BRYTANSKA

mato o nim opowiada giéwnie z tego
powodu, ze wystawa, aczkolwiek Zza-
dnym szpicem czy demonstracya, czy
rozmy$lnoscia nie jest zwrGcona prze-
ciw Niemcom bezposrednio, to jednak-
ze posrednio daje starej pomywaczce
Germanii i rozzuchwalonemu parobaso-
wi Michelowi mocne moralne szczutki
w nos. I w tem najwiekszy urok te-
go popisu anglo-francuskiego, ze wy-
kluczono zen tandetny styl industryi,
made in Germany i pokazano ludzi-
skom, ze pot globu przeciez nalezy
do dwéch najcywilizowariszych nacyi
Swiata.

Dzien w dzien wielkie wycieczki
francuskie przeptywajga sobie ten Kanat,
pod ktérym oddawna juz sztyby pocia-
gi spacerowe i towarowe, gdyby nie an-
gielskie obawy przed inwazya filozoficz-
nie motywujacych swoje ztodziejstwa rozbdjnikow
prusackich; do pét miliona Francuzéw zwie-
dzito juz biate miasto, migedzy nimi i wielka partya
gluchoniemych i jeszcze wigksza jednonogich! (sic)
pod mr. Rosing managerem. Niestety, plac pod
wystawe wynajety jest na lat dziesig¢ przez spryt-
nych przedsigbiorcow panéw Kiralfy i musi si¢ im
optaca¢. I dlatego prawdopodobnie dojdzie do
skutku proponowany przez literata Artura W. A. Be-
cketta plan Wystawy pangermanskiej, w ktorej
wezmg udzial oczywiscie i sprusaczate Niemcy,
z pospieszng ochotg si¢ garngc, niepomne tego-
rocznego afrontu, zawsze bezczelne wobec stab-
szych ale zawsze nadskakujgce, pochlebcze i uni-
zone wobec potgznych; prawdziwe Biilow-Deutsz-
land dzisiejsze.

Kilkanascie prowizorycznych, ale alhambrycz-
nych patacow pétbarokowych, péloryentalnych,
gdzieniegdzie maurytariskich, a tam bombonierowo-
pompadourowych rozsiadlo si¢ wéréd rabatéw i kwia-

Pawilon pracy kobiece;j.

tow. Woko6t nich olbrzymie halle z frontonami
to meczetowymi, to calkiem fantazyjnymi kryja
w sobie niezmierzone bogactwa kolonii, tych ga-
bek wysysanych przez moézgi z dwéch metropolji,
a wysysajacych wzajemnie energie suverennych
swych parstw. Zwiedzac tego wszystkiego pedan-
tycznie nie mozna i nie trzeba.

Jezeli sig nie chce i§¢ §ladem mobu snobie-
go, depcgcego w stadach cizbowych od portalu
do portalu, przeganiajacego si¢ po hallach i tlo-
czgcego przy co-glupszych i co mniej wartoScio-
wych, byle automatycznie obracajqcych si¢ mecha-
nizmach i faramuszkach, to trzeba w sobie wyrobi¢
stoicyzm zrzeknigcia si¢ pewnych $wiatéw, powie-
dzenia sobie: gwizdzg na pawilon z konserwami,
halla Nowej Zelandyi obchodzi mnie tyle, co ze-
szloroczny $nieg, lukrowy patacyk firmy Moet
i Chandon jest do mojego portfelu niewymiernym,
do domku, w ktérym robig na poczekaniu czeko-
ladki z jakiego$ obrzydtego blota w kadziach,
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nie poéjde, poniewaz jest tam dwadzieScia first
class—urody kuszacych dziewczatek; i kwita.

I wtedy wolnym krokiem flegmatycznego
stoika ide przedewszystkiem na: Flip-Flap; i robig
dobrze. Albowiem wéwczas to wszystko, co przy
pierwszem wejsciu ,,w podwodrze uroczyste” bla-
skiem swym, bogactwem, przepychem i wytworno-
cig oszotomito i prawde powiedziawszy ogtlupito,
teraz oto z wysokosci powoli jadacego w gore
az ku stukilkudziesigciu metrom Flip-Flapu wy-
daje sie mréwczo malerikiem, mikroskopijnem, pig-
mejskiem, wprost rozrzewniajgco $miesznem: ot jak to
sobie tam, w dole buduja biate domeczki z kart
te... Liliputy... patrz, Guliwerze, jak ten ogrom
bogactw i pracy przedstawia sig przelatujacej ja-
skolce i mewie... patrz, jak pchlo, a la lettre pchlo
wyglada ta czarna grupka z czerwona ufraczong
stuzbag w tyle, ta Queen Aleksandra i ta duchess
of Argyll ita ksigzna Sutherland i ta lady Devon-
schire i ta lady Derby i ta countes Cadogun,
te z dotu, z réwnia tak upokarzajaco imponujace da-
my tak wyrafinowanie stare, tak bajecznie niedba-
le wystrojone, tak przearystokratycznione w kaz-
dym calu, te corki modeléw Romneya, Gainsborou-
gha, Reynoldsa, Leightona...

I dopiero po zejsciu z jednej z tych dwéch
londynskich ruchomych wiez Eiffla, po opuszczeniu
opuszczajgcego sie¢ zwolna ku ziemi powrotnie
Flip-Flapu, zwiedza si¢ juz spokojnie, indywidual-
nie tylko—interesujace kramnice, budki, pawilony.

Halla maszyn nie moze by¢ nieciekawg
tu, w ojczyznie wszelkiej mechaniki, pierwszej lo-
komotywy, pierwszej $ruby okrgtowej, pierwszych
ptugéw parowych. Pawilon pracy kobiet nie moze
nie interesowad, jezeli si¢ mialo oczy i widziato
tyle cudnych, to rozkwitajgcych, to wigdnacych twa-
rzyczek po kancelaryach, po kantorach, po biurach,
jezeli sie widzialo znowu w pawilonie Edukacyi,
jak wysoko stoi ksztal-
cenie kobiet w przerdz-
nych Ladies-Colleges, w
Newham, w Sommervil-
le-Hall, w Lady-Marga-
rets Hall, w Girton, w
Medical shool for wo-
men, jezeli si¢ wie, ile to
panieniek  milodziutkich
ma tytut B. A. (bacca-
laureus Artis) lub tytut
doktorski, jezeli sig¢ wie,
7ze zwiazek sufrazystek
liczy w samym Londy-
nie przeszto 30,000 in-
teligentnych cztonkin, je-
zeli si¢ zna z legend

i opowiesci takie mocne
typy kobiet angielskich,
jak niezgastej pamigci
lady Hamilton, jak filan-
tropka lady Bourdet-
Coutss, jak Margereta
Browning, jak Ouida, lub
jak dzi§ zyjaca socyal-re-
wolucyjna agitatorka, mi-
lionowa lady Warwick...

Nie wstydzity sie
tu angielskie niewiasty
pochwali¢  wszystkiem,
co sig tyczy dziecka,
kuchni,  gospodarstwa,
$pizarni, piwniczki i sy-
pialni, no i ,goto-
walni”’; ale znowu go-
beliny i ksigzki, zabaw-
ki artystyczne i szpitalne
przybory, z pod raczek
kobiecych wyszte, prze-
szty wszystko swa pre-
cyzya i wykonczeniem wytwornem. Ale w tym
tez pawilonie przypomina sig¢ pawilon inny, w kto-
rym stangly do wyScigu doskonato$ci najlepsze
firmy krawiectwa damskiego, paryskie i londyriskie.
I tu piéro odmawia subordynacyi.

Przychodzi sig tylko do przekonania, Ze o tych
niebianiskich, feerycznych kreacyach Redferna czy
Goodman-Davisa, o tych symfoniach jedwabiu, ko-
ronek, piér, dzetéw, pluszy, crep de chine, woali,
o tych wirtuozowsko komponowanych tonacyach
barw i linearnych pomystach, powinno sie pisaé
takie referaty, essaye, czy studya krytyczne, jak
o wszelkich innych dzietach sztuki. Na seryo.

I tylko temi sukniami damskiemi zaimpono-
wata na tej wystawie Francya, ijeszcze co prawda
potega swych winiari; braklo trzeciej sity, pienia-
cej sie szamparisko chansonetki; w tych trzech
magicznych stowach bo-
wiem: winko, kobietka

silniejszych dezilluzyi co do Francyi i jej geniuszu
tworczego doznaje si¢ w wielkim patacu: ,Fine
Art”, gdzie w dwudziestu kilku salach zebrano
z publicznych i z prywatnych zbioréw obu paristw
sto lat malarstwa angielskiego i sto lat francuskie-
go. Sa tu i Aman-Jean i Bastien-Lepage i Con-
stant i Berton i Besnard i Blanche i Bonnat i Bre-
ton i Busson i tak idgc katalogiem wszystkie naj-

bardziej znane i najbardziej okrzyczane firmy
wszystkich kierunkéw i izmodw.
Ale, gdyby mi si¢ nowoczesny jaki Omar

plomienio-gtodzien (niszczyciel biblioteki aleksan-
dryjskiej) spytat o radg, co spali¢, a co ocali¢,
rzektbym bez wahanii: Spal, Kalifie, lewa francuska
strong Patacu (précz rzezby) byle§ ocalit: 5 Turne-
réw, 5 Gainsboroughdw, 5 Constabli, 5 Lawren-
céw, 5 Millayséw, 5 Reynoldsow, 5 Romneydw,
5 Wattséw, 5 Raeburnéw, 5 Solomonéw, 5 Roset-
tich, 5 Burnz-Joneséw i 5 Madox-Brownéw, a Sztu-
ka mistrzéw niepojetych, cudotwdrczych, krélow
bez ziemi a stwércéw nowych globéw barwnych
i nowych atmosfer niebiariskich, Ars Archangielica
bytaby ocalona!...

Jest na wystawie franko-brytariskiej jeszcze kil-
ka drobnostek, ktére warto obejrze¢; ot taki Stadion,
na 100,000 twarzy ludzkich obliczony, w ktérym
odbywaty si¢ wyscigi i biegi Maratoniskie. Ot ta-
kie pawilony: Hong-Kongu lub Australii, t. j. cor-
ki W. Brytanii, ostatnio nieco podejrzanie si¢ pro-
wadzacej i dazacej do emancypacyi z pod patro-
natu macierzy Wielkiej Brytanii. Jest Algier i Ma-
rocco, niby wierne poddane Republiki, jest niezwy-
kle uroczy pawilon Dajly-Majla, w ktérym pismo
to na najnowszego systemu maszynach rotacyj-
nych w p6t milionku egzemplarzy chyzo sie dru-
kuje.

Sg bardzo szykowne indyjskie pagody, w kt6-
rych francuskie, to angielskie orkiestry wojskowe
grajg gléwnie dwoch kompozytoréw: Wagnera i...
Lehara i gdzie wok6t mozna spotykac egzemplarze

ludzkie wszystkich ras

i piosenka, streszcza sig - &
caty dzi§ urok Rplite;j.

Sadzac potem, co wysta-
wita w Londynie, wysi-
lajac sie¢ przeciez do re-
prezentacyi, mozna
przyj$¢ do jednego re-
zultatu, t. j. ze tak w
sztuce, jak w przemysle,

i wszystkich kontynen-
tow.

I jest patacyk Ro-
yal-klubu, gdzie, o ile sie
do klubu... nalezy (co
jest pofaczone z pewnym

stoi od Anglii o wiel-
kich kilka stopni nizej.
Wystarczy poréwna¢ mo-

dele przepoteznych, prze-
pieknych  krazownikow

koloséw, jak: Dread-
nought, Lusitania, St.
Vincent, z chlubami floty francuskiej, wystar-

czy prz'yjrzeé sie¢ wytwornie spokojnemu me-
blarstwu -angielskiemu, a linearnie wynaturzonym
i nielogicznym nowym meblom francuskich firm,
wystarczy ogladnaé wyzywajace, zgrymaszone i ka-
pry$netypy sztuki stosowanej (procz ztotniczej) z Pa-
ryza, a solidne, skoncentrowane, ciche w kolorze
objects Albionu.

Najpiekniejsze ksiazki francuskie wygladaja
tylko kokieteryjnie wobec feudalnych archidziet
z Kelmscott-Press, lub z nieSmiertelnej oficyny:
Morris, Marchall, Faulkner et Comp. Nie wspo-
minam juz o takich todziach podwodnych, ni
o yachtach,o elektrycznych motorach, o przedmiotach
sportu, przyborach wojazowych, ktérych wykwint-
na solidarnos¢ jest istotnie non plus ultra i ktére
fancuska praca ledwie kopiuje poprawnie, a nie-
miecka tandetnie w szczegdtach okrada i, nalepia-
jac angielskie etykiety, oszukariczo Murzynom,
Abissyriczykom i Polakom sprzedaje. Ale juz naj-

Pawilon sztuki stosowane;j.

Pawilon Indyi brytariskich.

kosztem i ze zniechgcajacemi formalno$ciami) moz-
na spokojnie wypi¢ butelke Marsali za dwa fun-
ciki i wypali¢ Hawanneg za 5 szyllow; za s3siadow
ma sig wtedy np. His Grace Bundschitt-Singha
raj¢ Lahory z His Grace maharadza Radzputany,
po prawej kilku dandyséw murzytiskich z wyso-
kim, chudym duke of Marmelade (dostownie) z wy-
spy Haiti, po lewej za$ right honourable sir Than-
nakarineh, gentlemena o orlim nosie, dtugich czar-
nych wiosach pod cylindrem i szykownych du-
zych zlotych obreczach w uszach... Jest to wodz
,,ostatniego” plemienia Mohikanéw... przyjechat
przez ,wielka wodg”, zeby zobaczy¢ Ekshibiszen



884

TYGODNIK TCLUSTROWANY Nr 44

,,biatych twarzy” i wypali¢ ,fajke pokoju” z...sze-
fem Il sekcyi II departamentu ministeryum spraw
wewnetrznych: Dominium Kanada... Wspaniaty nie-
gdy$ i potezny jego naréd wybito do nogi... réw-
niez jak bawoly buffony... obecnie na oba gatunki
wymierajace nie wolno juz polowac... pod bardzo
surowemi karami...

I jeszcze o tem dominium Kanada wypada
mi tu wspomnie¢, pomijajac bezstownem przemil-
czeniem opis duzej ,,wsi irlandzkiej”’ Ballymaclin-
town, dziwnie wywotujacej cierpko-gorzkie analo-
gie za kazdem stapnigciem, tej wsi irlandzkiej, kt6-
ra na caly. méj entuzyazm dla pétbozkiej rasy
the first country of the world dziata paralizujaco
i w jednym momencie hyperchwalce zdolnaby
zmieni¢ w oberprokuratora.

Kanado! Kanado! Ziemio, po ktérej dziesig-
cioletnie chtopaczki z Polski, przeczytawczy moc
matych czarodziejskich ksiazeczek, podrézowalismy
swobodnie, jak po podworzu, jak po swoim pokoju
dziecinnym! Ziemio snéw heroicznych, pionieréw
dzielnych! nieustraszonych eksploatatoréw, misyo-
narz6w rycerskich, awanturnikéw . ukochanych, zie-
mio walk zapamigtalych z ,jeleniemi sercami”,
z ,nicdZwiedziem okiem”, z ,,byczym rogiem”, Zie-
mio wigwaméw i tomahawkdw, boréw nieprzejrza-
nych, kwietnych 1{ak milowych, Ziemio ,kwiatéw
preryi”, nocami porywanych, ziemio dzielnych ksie-
2y, szpetnie skalpowanych! ziemio o dobrze zapa-
migtanych ukochanych tkliwie nazwach: Ontario!
Toronto! Manitoba! Winnipeg! Saskaczewan! Saska-
czewan! Saskaczewan!... O jakze$ ty si¢ zmienila,
dzika! romantyczna! tajemnicza Kanado, ojczyzno
dziecinnych chlopigcych snow. I to w lat trzy-
dziesci, trzydziescil Koleje, ' kuryerskie pociagi,
telegrafy, telefony, folwarki, fermy, miasta olbrzy-

WLADYSEAW ST. REYMONT: O H L O ‘P I
°

Gltoéwnie cisneli sie¢ pod wielka karczmg,
stojaca naprzeciw kancelaryi w ke¢pie drzew,
jakoby w tym gaju cienistym, tam si¢ naj-
skwapniej cizbigc, bo, chociaz chlodnawy wia-
ter niezgorzej kolebat polami, jaze sig¢ roz-
dzwonily dojrzewajacymi klosami, spieka je-
dnak podnosita sie okruteczna, i tak dogrze-
wato, ze juz niejeden ledwie zipal i w piwie
szedt szukaé¢ ochtody. Bez to i karczma by-
ta przepelniona,i pod drzewami stali kupami,
gwarzac z cicha i deliberujgc nad owg nowi-
na, wraz tez dajac pilne baczenie na kan-
celarye i na pisarzowe mieszkanie po drugiej
stronie domu, kaj rwetes i krgtanina byly
coraz wigksze.

Od czasu do czasu pisarzowa wytykala
oknem spasng gebg i krzyczata:

— Spiesz sig, Magdo! Azeby$ kulasy po-
tamala, ttumoku jeden!

Dziewka przelatywata co trochg przez
pokoje, jaze dudnialo i brzeczaly szyby, ja-
kies dziecko jelo si¢ wydziera¢ wniebogto-
sy, kajS za domem gdakaly wystraszone ku-
1y, a zaziajany stéjka jat gania¢ kurczatka,
rozpierzchajace po zbozach i drodze.

— Widzi mi sig, co beda ugaszczali
naczelnika—rzekt ktorys.

— Pono wczoraj pisarz przywiézt caty
polkoszek napitk6w.

— Schlajq sig, jak toni.

Pawilon kongresu na wystawie anglo-francuskiej.

mie, asfalty, tramwaje, hotele, ptugi elektryczne!

Na niecate siedem milionéw mieszkarcow
pig¢ bogatych uniwersytetow: Toronto, Montreal,
Kingstown Quebec, Guelph! 19,500 szkot elemen-
tarnych, 1,200,000 uczniéw, 28,000 nauczycieli! naj-
lepsze na Swiecie szkoty geologiczue! parlament,
gabinet ministréw, z czlonkéw parlamentu wybie-
rany! odpowiedzialny! akademia krélewska! $wia-
towej stawy chemicy! dwa kluby literackie luksu-
sowe! gazety, trzy razy na dzie wychodzace, do-
my 10-pigtrowe! szpitale w parkach! czytelnie lu-
dowe w stylu Tudoréw! Toynbe-Halle! patace lu-
dowe! I to wszystko na przestrzeni wasnie tak
poczwarnie rozlegtej, jak Carstwo Rosyjskiel... gdzie
dwa dni jedzie si¢ od miasta do miasta po réw-

— A bo to nie moggq, mato to im na-
rod sktada podatkéw, a przeciech nikto im
na rece nie patrzy — wyrzekl Mateusz, ale
ktosik zakrzyczat:

— Cichojta, strazniki ano przyszly.

— Jak wilki, si¢ wlocza, ze ni pomiar-
kowaé, kiedy i ktdredy.

Przycichli jednak trwoznie, gdyz straz-
nicy zasiedli pod kancelaryg, otoczeni przez
kupe ludzi, migedzy ktérymi byt wdéjt, mty-
narz, a nieco zdala kregcit si¢ kowal, pilnie
nastuchujacy.

— Mlynarz sig¢ fasi, kieby ten glodny
pies!

— Bo, kogo sig¢ boja,
lejszy!

— Kiej sg strazniki, to naczelnika ino
patrze¢!—zawotal Grzela, wojtéw brat, i od-
szedt na strong, kaj stat Antek, Mateusz,
Kigb i Stacho Ploszka, poredziwszy ze soba,
rozeszli si¢ miedzy ludzi, prawigc im cosik
a przekladajac tak co$ waznego, ze stuchali
w wielkiej cichosci, tylko niekiedy co tam
ktos westchngl, podrapat si¢ frasobliwie albo
strzygnat Slepiami ku straznikom, kupigc sig
zarazem coraz cia$niej. :

Antek, wsparty plecami o wegiet karcz-
my, gadatl krétko, mocno i jakoby przykazu-
jaco, za$ w drugiej kupie pod drzewami Ma-
teusz prawit z takiemi przekpinkami, jaze

ten mu najmi-

nych stepowych polach... szumiacych zbozem, kry-
jacem ludzi najwyzszego wzrostu...

O Kanado! Kanado! niegdys francuska, a w czas
rzadéw kurtyzan Burboriskich odebrana przez sil-
na ras¢ beefeatorow... zjadaczy woléw... champio-
néw kolonizowanial... Wychodzilem z pawilonu
twego po szeSciogodzinnym w nim pobycie, zme-
czony Smiertelnie, blady, zly... zawistny, jak szatan,
zemsty chciwy jak rzetelny Saksenah! W trzydzie-
Sci tylko lat przesypat sig¢ catkiem piasek w klepsy-
drze! Teraz miode Kanadyjczyki, chiopcy z naj-
lepszych szkoét elementarnych $wiata, czytaly anar-
chiczno-romantyczne opowiastki z naszych stepow...
z naszych osad... o naszej dzikosci, o naszem
»skalpowaniu”... o naszych ,biatych twarzach”...

Wychodzitem z cywilizacyjnego popisu dzi-
kiej indyansko-romantycznej Kanady z zoicia i zlo-
Scia, z zimna, jak stal, oschia i sztywna pogarda,
tym podtym kruszcem, ktérego tatwo si¢ dokopaé
u nas podobrno...

tatwo wam bylo cywilizowaé sig, o Kana-
dyjczycy, nie przywiazanym tarficuchami do opuch-
tego, zywcem gnijacego i zwolna rozpadajacego
si¢ Polifema! tatwo kulturalnie protegowanym
przez wszechpotgzny, zdrowy naréd, w ktérego Im-
peryum storice nigdy nie zachodzi i nie zajdzie...
[ w por¢ naptyngto mi w mys$li to wtasnie ha-
sto, z ktérem zwolna, z roku na rok, z wieku na
wiek rosta ta wszechpotega Albionu, ktérej
dzi$ zdjeciem migawkowem byla ta wiasnie wy-
stawa; haslo, obejmujace w sobie ukochanie catej
chocby grzesznej przeszlodci, a co wiecej ukocha-
nie nawet takiej terazniejszosci, jak nasza... polska...
hasto, brzmiace rytmicznie i rozkazodawczo:

Right or wrong my country!

Praw czy niecny mdj to i kraj!

LATO. 44

os$mial si¢ niejeden, a w trzeciej gromadzie
przy smetarzu Grzela przemawial dlugo i tak
madrze, jakoby z otwartej ksigzki czytal, ze
ciezko byto wyrozumied.

A wszyscy trzej przyniewalali do jedne-
go: aby nie stucha¢ naczelnika ni tych, kt6-
re z urzegdami zawdy trzymajg, i szkoly nie
uchwalaé.

Naréd przystuchiwal si¢ w skupieniu
i rozwazal, kolebigc si¢ to w te, to w dru-
gq strong, wiasnie jako ten boér, kiej zamie-
tliwy wiater powieje.

Nikto glosu nie zabieral, kiwali jeno
przytakujaco gtowami, gdyz najgtupszy rozu-
mial, ze z nowej szkoly tyla jeno bedzie po-
ciechy, co kazg na nig placi¢ nowe podatki,
a do tego nikomu si¢ nie $pieszylo.

Niepokéj jednak ogarniat gromadg, prze-
stepowali z nogi na nogg, jeli chrzgkac a po-
kastywac, niejeden skrobigc si¢ po glowie,
a nikt jeszcze nie wiedzial, co poczac. Praw-
da, madrze prawitl Grzela, prosto do serca
trafial Antek, ale i strach bylo sig przeciwic
naczelnikowi a zadziera¢ z urzedami. Jeden
ogladal si¢ na drugiego, kazden si¢ glowit
zosobna, za$§ wszystkie obzierali si¢ na bo-
gatszych, ale mlynarz i co najpierwsi z dru-
gich wsi trzymali si¢ jako$ na uboczu, sto-
jac jakby z rozmyslem na oczach strazni-
kéw i pisarza.
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Podszedt do nich Antek z przelozeniem,
ale miynarz odburknat:

— Kto ma rozum, ten samwie, jak ma
glosowa¢—i odwrécit sie do kowala, ktéren
przyswiarczat wszystkim, ale krecil si¢ nie-
spokojnie migdzy gromada, przewachujac, co
si¢ Swigci, a do pisarza zachodzil, z mlyna-
rzem pogadywal, Grzele czestowatl tytuniem
i tak si¢ tail ze swoimi zamystami, ze do
konca nie bylo wiadomo, za kim trzyma.

Ale wigkszo$é¢ juz si¢ sklaniata glosowac
przeciw szkole, rozsypali si¢ po placu i, nie
baczac na przypotudniony skwar, poredzali
coraz gwarniej i hardziej, gdy pisarz zawotat
przez okno:

— A péjdzno tu ktéry!

Nikt si¢ jeenak nie poruszyt,
dostyszeli.

— Niechno ktéry skoczy do dworu po
ryby, mieli rano jeszcze przysta¢, a jako$ nie
przysytaja! Tylko predzej—grzmiat rozkazu-
jaco.

— Nie przyszlim tu na postugi—ozwal
si¢ jakis hardy glos.

— Niech sam leci, zal mu przetrzasnac
katduna—za$miat si¢ ktéry$, ze to pisarz miat
brzucho, kiej bgben.

Pisarz jeno zaklat, a po chwili wyszed}
woéjt od podwoérza, przebrat sig za karczmg
i pognat tytami wsi ku dworowi.

— Dzieci pani pisarzowej
i obtarl, to si¢ Zdziebko przewietrzy.

— Jusci, pani pisarzowa nie lubi takich
fetor6w na pokojach.

— Pokrétce, to i porcenele wynosi¢ mu
kaza— przekpiwali.

— Hale, ze to dziedzica jeszcze nie wi-
da¢—dziwowat sig¢ ktdrys, ale na to rzekt ko-
wal z chytrym prze$Smiechem:

— Nie glupi si¢ pokazywac!

Spojrzeli na niego pytajaco.

— Judci, kto mu kaze zadziera¢ z na-
czelnikiem, a przeciez za szkolg glosowac nie
bedzie, matoby to musiat ptaci¢ za nig! Mag-
dralal

— Ale ty, Michal, z nami trzymasz,
cor—przytarl go natarczywie Mateusz.

Kowal skrecit sig, kiej przydeptana gli-
sta i, odmrukngwszy cosik, jat sie przeciskac
do milynarza, ktéren przystapit do chitopow
i méwit do starego Ptoszki, ale tak glosno,
by i drugie styszaty:

— A ja wam radzg, glosujcie, jak chcg

jakby nie

przewingt

urzedy. Szkota potrzebna i, zeby byta naj-
gorsza, to bedzie lepsza od zadnej. A o ja-
kiej zamyslacie, nie dadza. Trudno, glowg

muru nie przebodzie. Nie zechcecie uchwa-
li¢, to i bez waszego przyzwoleristwa po-
stawig.

— Jak nie damy pienigdzy, to za co6z
postawig?—-ozwat sig¢ ktéry$ z kupy.

— Qlupis! Sami wezmg, a nie dasz
z dobrej woli, to ci ostatnia krowe sprzeda-
dza, i jeszcze do kozy pdjdziesz za opér! Ro-
zumiesz! To nie z dziedzicem sprawa—zwrocit
si¢ do Lipczakéw—z naczelnikiem niema zar-
téw. Méwie wam, rébcie, co kaza, i dzigkuj-
cie Bogu, ze nie jest gorzej.

Przytwierdzali mu tak samo myslace, za$
stary Ptoszka po diugiem rozwazaniu wyrzekt
niespodzianie:

Bolrsl.ms Rex Pol

Afia MLAAAIA
Occidit Romam rrqut placet Qssiach (i
anatus semt notus gmlnmum claluhr
assiach hine placeat tbi Starnslad tyranmy
Hilem quod f(ul"um coelestins pitulil Gstris

CTH
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Plyta grobowa Bolestawa Smiatego na kosciele od str.
cmentarza w Osyaku. Rys. z nat. T. Korpala.

— Prawde mowicie, a Rocho nardd zba-
tamucit i do zguby popycha.

A na to wystapit jakis gospodarz z Przy-
teka i powiedzial gtosno:

— Bo Rocho z panami trzyma i la tego
podjudza przeciw urz¢dom!

Zakrzyczeli go ze wszystkich stron, ale
chtop si¢ nie ulekngt i, skoro si¢ jeno przyci-
szyto, znowuj gtos podnidst.

— A gtupie mu pomagajg! rzekltem!—
potoczyt madremi oczami—a komu to nie
w smak, niech stanie, to mu w oczy przy-
wtorzg, giupie! Bo nie wiedzg, iz zawdy tak
bylo, ze panowie si¢ buntuja, nardd judzg, do
nieszcze$cia prowadzg, ale,jak przyjdzie za to
placi¢, to kto ptaci? chtopi! A jak wam ko-
zakow po wsiach zakwateruja, to kto bedzie
brat baty? kto bedzie cierpial? kogo do kre-
minatu powleka? A jeno was, chtopéw! Pano-
wie si¢ za wami nie upomng, nie, wyprg sig
wszystkiego, kiejJudasze, i jeszcze starszyzng
bedq ugaszczali po dworach.

— Bo co im ta nardéd znaczy, tyla zeby
za nich gnaty wyciggat.

Widok Osyaku z jeziora.

‘sze plecy,

-— A zeby mogli, toby jutro wrdcili
panszczyzng!l—podniesty si¢ wotania.

— Grzela powieda — zaczat znowu—
niech uczg po naszemu, a nie chcg, to nie
uchwalaé szkoly, nie dawac ani grosza, prze-
ciwic sig, a jusci, tylko parobkowi tacno krzyk-
ngé¢ na gospodarza: robit nie bedg, caluj me
gdzie$, i uciec przed skarceniem. Ale naréd
nie ucieknie i za bunt kije wzig¢ weZmie, bo
nikto drugi plecéow za niego nie podstawi...
To wama mdéwig, taniej wam wypadnie po-
stawi¢ szkole, niZli przeciwi¢ si¢ urzedom.
A ze po naszemu nie nauczajg, prawda, ale
i tak na Ruskéw nas nie przerobig, bo¢ zaden ni
pacierza, ni miedzy sobg nie bedzie mowit
inaczej, a jeno jak go matka nauczytal Zas
na ostatku to wam jeszcze rzekng: swojq ano
strong trzymajmy! A drgq si¢ miedzy sobg
panowie, nie nasza sprawa, niech si¢ ta kiy-
$nig i zagryzaja, takie nam braty jedne i dru-
gie, ze niechta ich mordwka nie minie.

Zwarli si¢ kole niego gestwa i zakrzy-
czeli, kiej na wscieklego psa, naprézno miy-
narrz bral go w obrong, naprézno i poniekto-
re za nim si¢ ujmowaly. Grzelowe stronniki
juz mu zaczely pieSciami wytrzachad, ze mo-
zeby i do czego gorszego doszto, ale stary
Pryczek zakrzyczat:

— Strazniki stuchaja!

Przycichto nagle, a stary wystapit i jat
prawie gniewnie:

— Swigtg prawde powiedziat, swojego
dobra patrzmy! Cichojta, hale powiedziate$
swoje, to daj i drugiemu rzec swoje! Wy-
dzierajq si¢ i mysla, co najwigksze glowacze!
Jusci, zeby jeno w krzyku byt rozum, to be-
le pyskacz miatby go wiecej, nizli sam pro-
boszcz! PrzeSmiewajta sig, juchy, a ja wam
rzekng, jak bywato pod te roki, kiej si¢ to
panowie buntowaly; dobrze bacze, jak nas
tumanity a przysiegaty, ze, jak Polska bedzie,
to i wol¢ nam dadzg, i gronta z lasami,
i wszystko! Obiecywaty, méwily, a cysarz
dal, co tera mamy, i jeszczek musiat ich za
to pokara¢, co nie chcialy w niczem ulzy¢
narodowi! Stuchajta panéw, kiedysta glupie,
ale mnie na plewy nie weZmie, wiem ja, co
znaczy ta ich Polska: Zze to jeno bat na na-
pariszczyzna i uciemigzenie! Je-
SZCZE, Mmei.

— A dajze mu ta ktéry w pysk, niech
przestanie —wyrwat sig jaki$ glos.

— A tera—ciggngt dalej—ja taki sam
pan, jak inni, prawo swoje mam, i nikt me
palcem tkng¢ nie $mie! Tam mi Polska, kaj
mi dobrze, kaj mam...

Przerwaly mu szydliwe gtosy, bijace ze
wszystkich stron, niby gradem:

— Swinia tez pokwikuje z kuntentno-
$ci, a chwali se chliw i petne koryto!

— I za to przykarmianie dostanie patg
w teb i nozem po gardzieli!

-— W jarmarek spral go straznik, to
powieda, ze nikto go tknac nie $mie.

— Plecie, a tyle miarkuje, co ten koii-
ski ogon!

— Sielny pan, ma wole, jusci,
go same niesg po wolnosci!

— Rychtyk i wiechcie z butéw tak sa-
moby nauczaty!

— Kury zmaca¢ nie poredzi, a bedzie
tu wystgpowal! Gnojek jucha! Baran! (DCN)

wszy
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Gréb Bolestawa Smiaiego.

W jednej z pogawedek kawiarnianych roz-
mowa, przewingwszy si¢ przez astronomig, polity-
ke i awiatyke, zeszla na historye. Kto§ wspo-
mniat o Bolestawie Smialym.

— Bylem witasnie w Osyaku i poznatem
do¢¢ gruntownie epilog tragedyi tego wielkiego
krola—odezwat si¢ na to znany w szerokich ko-
fach Krakowa romanista i pedagog, prof. Aleksan-
der Jaworski.

— Wigc ¢6z tam jest? Jak wyglada? —
zapytato naraz kilka gloséw wsréd ktorych nie
brakio i mojego.

Prof. Jaworski nie dat si¢ diugo prosici roz-
poczatl opowiadanie, a raczej caly wyklad, peten
szczeg6tow ciekawych, Ze postanowilem je zapi-
sa¢, aby podzieli¢ si¢ nimi z szerokiem gronem
czytelnikéw 7Tygodnika Illustrowanego.

Niedaleko Villach przy gléwnym trakcie ko-
lejowym z Wiednia do Wenecyi i Rzymu, lezy
na brzegu pigknego jeziora mata osada gorska,
liczaca okoto 400 mieszkaricéw. Jest to dzisiejszy
Osyak, ktérego ciekawa przesztoS¢ przypomina
jeszcze tylko starozytne zamczysko z koSciolem,
dawne opactwo benedyktyriskie, o ktérem wspo-
minaja juz kroniki z poczatku XI wieku. W roku
1784 klasztor ulegt kasacie, a ogromng jego i sta-
rozytna budowle cze$cig zburzono, cz¢Scia za$ za-
mieniono na stacy¢ dla remont wojskowych.
Sam ko$ciot, pierwotnie romanski, pézniej gotycki,
a wreszcie barokowy, zostat zamknigty i byiby sig
niewatpliwie takze rozsypat w gruzy, gdyby nie
to, ze kilkadziesiat lat pozniej. w Osyaku utwo-
rzono samoistne probostwo, a proboszczowie pra-
cowali usilnie nad odnowieniem i uporzadkowa-
niem ko$ciola. Najwiecej zasluzyt si¢ w tym
wzgledzie obecny proboszcz Osyaku, ks. Wawrzy-
niec Franta, chociaz i ten takze, pozbawiony po-
mocy ze strony swoich dawnych protektoréw, mu-
sial zawiesi¢ szereg rozpoczetych juz robét.

W tym to kosciele w murze fundamento-
wym poéinocnej $ciany znajduje si¢ gréb Bolesta-
wa Smialego. Istnieje on tam od lat czterystu,
t. j. od czasu wzniesienia obecnego koSciota na
miejscu dawnego gotyckiego i romarskiego. Czy
gréb ten istnial takze i w owym poprzednim ko-
Sciele, nie wiadomo. Wprawdzie bowiem domini-
kanin Dombréwka (w. XV) pisze w uwagach do
Kroniki Kadtubka, ze na grobowcu kréla Bo-
lestawa znajduje si¢ mnapis: ,Tu lezy Bolestaw,
krol polski, zabdjca $w. Stanistawa, biskupa kra-
kowskiego“, ale o potozeniu grobu nie wspomina
on zupelnie, a i napis ten nie jest zgodny z dzi-
siejszym i odnosi sie zapewne do innego, wczes-
niejszego
grobowca.

Sam gréb
znajduje sig,
jak wspom-
niatem, w
$cianie fun-
damentowej.
Wewnatrz
kosciota jest
to pélkulista
nyza 1 m.
wysoka, 2
m. diuga, a
90 cm. sze-
roka, gtadko
bez wszel-
kich o0zdéb
wytynkowa -
na.Dnonyzy
stanowi pty-
ta grobowa,

Whnetrze kosciola w Osyaku.

polozona na poziomie posadzki koScielnej, z na-
pisem ,Boleslaus Rex Poloniae“.

Na zewnetrznej stronie ko$ciola zamknigto
otwér nyzy pionowo stojaca piyta kamienna z pta-
skorzezbg konia i napisem, nad ptyta zas, we fra-
mudze, siegajacej 50 cm. wglab muru, umieszczo-
no obraz, malowany na drzewie, a przedstawiajacy
sceny tragedyi bolestawowskiej ze starym {aciri-
skim czterowierszem u dolu. W r. 1839 otoczo-
no zewnetrzny grobowiec kratq zelazna, zdobng
w mosiezne lance i napis ,Sarmatis peregrinanti-
bus salus“, a ziemi¢ za kratg wy-
fozono ptytami kamiennemi.

Co sig tyczy owega obrazu,
to historya jego i pochodzenie tak-
ze nie sa doktadnie znane. Autor
kroniki jubileuszowej opactwa be-
nedyktyrniskiego Wallner (w. XVII)
wspomina w niej o tym obrazie
z powodu &wcezesnego jego odno-
wienia, nazywajac go ,tabula picta
perantiqua“, ,obraz malowany prze-
starozytny“. Na poczatku ubiegtle-
go wieku obraz ten juz byl tak
zniszczony, ze za staraniem hr. Iza-
belli Goess zdjeto zen kopig, a ory-
ginal umieszczono w kaplicy gotyc-
kiej, gdzie znajduje si¢ dotad. Ko-
pia wypadta bardzo nieszczegélnie,
a nie poprawit jej takze malarz Da-
niszewski, ktéry odnawiat ja w roku

1884 z polecenia krakowskiej Rady w Osyaku.
miejskiej. Tre$¢ obrazu, ktéry do-
tychczas nigdzie jeszcze nie byl reprodukowa-

ny, jest tatwo zrozumiata. W S$rodku stoi Bole-
staw w stroju krélewskim, nad nim $w. Stanistaw,
kleczacy przed zjawiajacym mu si¢ promienistym
krzyzem. Obok mniejsze obrazki: $w. Stanistaw
upomina Bolestawa, zabdjstwo biskupa, Bolestaw,
jako pielgrzym, postugi Bolestawa wkuchni klasz-
tornej, $mier¢ jego i pogrzeb. Umieszczony pod

Nyza grobowa w kosciele w Osyaku.

obrazem czterowiersz tacinski brzmi w dostownem
ttémaczeniu:

»Zabija, idzie do Rzymu,
Osyak. Nieznany stuzy, poznany poboznie oczy
zamyka. Osyak niechze ci milym bedzie, Stani-
stawie, ze tyrana skruszonego do niebieskich do-
prowadzit gwiazd“.

Podobnie jak niejasne jest pochodzenie
obrazu, tak niepewne tez jest pochodzenie plyty
nagrobkowej z koniem i napisem. Wiedenska ko-
misya centralna konserwatorow orzekta, ze napis
na plycie pochodzi¢ moze z XV w., rysunek za$
konia na ptycie wskazuje, ze jest ona wykopa-
liskiem z czaséw rzymskich. Podobne bowiem
plaskorzezby konia z siodtem i uzda bez jezdzca
znajdowano w Karyntyi w miejscu dawnych osad
rzymskich.

Caty zewngtrzny grobowiec ostonigty jest
przed deszczem matym prymitywnym daszkiem,
dzisiaj juz bardzo zniszczonym, jak to wida¢ na
naszej rycinie. W samym kosciele Bolestawa Smia-
tego przypominaja jeszcze umieszczone nad okna-
mi nawy w medalionach sepiowe malowidia,

podoba mu sig

Potn.-wschodni ré6g cmentarza z baszta

Widok zewngtrzny grobowca
od strony cmentarza.

przedstawiajgce sceny z zycia
krola, tudziez duze okno wi-
trazowe nad chérem z niemiec-
kim napisem, ktére ' sprawit
galicyjski wydziat  krajowy
~przed trzema laty.

Sam gréb Bolestawa otwierano w r. 1839.
Z przekazanego protokdtu tego otwarcia dowiadu-
jemy sie, ze pod plyta kamienng w nyzy znajdu-
je sie gréb na 1 m. gteboki, starannie obmurowa-
ny, w ktorym w gltowach znaleziono zgarnietych
na kupe kilkanascie ko$ci, wskazujacych na mez-
czyzne rostego i silnego. Nadto znaleziono tam
kilka zelaznych gwozdzi najwidoczniej z trumny,
tudziez 5 cm. dluga sztabke miedziang ze §ladami
zlocenia, zakoriczong muszelkowatemi splaszczenia-
mi, ktéra przypomina bardzo rzymska ,fibule*
i musiata stuzy¢ do tego samego, co ona, cely, t. j.
do spinania plaszcza. Spinkg¢ t¢ wowczas z gro-
bu wyjeto i ztozono w archiwum koScielnem, skad
zabrano ja podobno do skarbca wawelskiego.

Uwagi godnym jest fakt, ze wsréd okolicz-
nego ludu, wylacznie niemieckiego, tradycya Bole-
stawa jest zywa. Lud uwaza go za Swigtego
i modli si¢ u jego grobu. Takze i w literaturze,
nie moéwiac o starych kronikach, ktére sig, nieste-
ty, nie dochowaly w catosci, Bolestaw stat si¢ bo-
haterem wielu opowiadan, wierszy i poematow.
Poczawszy od wieku XVIII, kiedy to opat osyac-
ki, ks. Vergiliusz Gleissenberg, napisat caty poemat
o Bolestawie: ,De Boleslao II. Rege Poloniae
Ossiaci Penitente Libri VI. Poema”, az do ostat-
nich czaséw pojawiaja si¢ ciagle utwory poetycz-
ne o Bolestawie. W r. b. wyszedt w Lipsku zbio-
rek poezyi niejakiego Franza Cucagna, w ktérym
znajduje si¢ diugi wiersz p. t. ,Der stumme Biis-
ser von Ossiach“. Takze i obecny proboszcz
Osyaku, ks. Franta, napisal kilkanascie felietonow

Fot. ks. Franta.

- i poezyi, poswieconych Bolestawowi.

Wogdle ks. Franta krzata si¢ gorliwie koto
utrzymania i upiekszenia naszego kréla, ale, nie-
stety, wszystkie jego starania, listy, petycye, ode-
zwy nie daly dotychczas zadnych rezultatéw. Do-
piero teraz, po pobycie tam prof. Jaworskiego,
ktory z duza energia popiera usitowania zacnego
proboszcza, Czas krakowski zainicyowat skiadki
na pomniki bardziej godny wielkiego kréla-pokut-
nika, niz owa zaple$niata od wilgoci, do potowy
za oltarzem schowana nyza. Potrzeba jednak, aby
sktadki na ten piekny cel poptynely obficie irazno.

K Sl
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- Powazki.

Dzisiejsze Powazki, przedstawiajace wspa-
niale zacieniony park, z szerokiemi ulicami i wy-
niostymi pomnikami, nierzadko artystycznie wykori-
czonymi, stanowity w odleglej przesziosci nedzng
piaszczysta wiosczyng, pdézniej staraniem i pieczo-
fowitoScia jednego z magnatéw pongtng i gwarng
letnia rezydencye, dalej ogrdod spacerowy, a w kon-
cu... ciche, zatobne ustronie—cmentarz.

Szybko postepowaly te zmiany; $miech
z placzem graniczy. Zwykta historya w dziejach
$wiatal...

Wioska, o ktorej mowa, Powazkami zwana,
w koricu XVI go stulecia stanowita sporny szmat
ziemi, juz to w rekach wojtowstwa starego miasta,
juz to w rekach starosty.

Wydzierano ja sobie nawzajem, zmieniata
wiascicieli, w koricu niejaki Zimozarski, lekarz,
otrzymat wie§ Powazki w roku 1526, jako dozy-
wocie za nalezne mu sto kép groszy ze skarbu.

Czy wielkg miat pocieche ze swej gospo-

Czes¢ parku.

darki—watpie, gdyz, o ile wnosi¢ mozna ze sno-
powego, wybieranego na dziesieciny, piaski, jak
zawsze i wszedzie, tak i na Powazkach obficie ro-
dzi¢ nie chcialy.

Biskupi poznariscy, do ktérych dziesigcina
z Powazek nalezata, rozdarowywali ja stuzbie swo-
jej, ta zas, by sig¢ uwolni¢ od zabiegéw i kiopo-
téow, sprzedawata swoje prawa osadnikom powaz-
kowskim.

Szpital, mieszczacy si¢ ongi przy kosciele
$w. Marcina w Warszawie, réwniez czas jaki§ go-
spodarzyt na Powazkach, $wiadcza o tem akta
z kofica XVI-go wieku.

Dopiero od r. 1764 Powazki posta¢ swa
zmieniajg i w przeciagu nastepnych lat trzydziestu
przechodza wszystkie fazy, o ktérych wyzej byta
mowa.

Ksigzg Czartoryski skupowal liczne w tej
stronie grunty, chcgc dla siebie i zony letnig zbu-
dowa¢ rezydencye.

Pertraktacye rozpoczety sie w r. 1771, i po
czterech latach ksigze stat si¢ wiascicielem Powazek
i jej okolicy. Mozna si¢ juz bylo budowac.

Najpierw zatozyt wigc ogréd kwiatowy, gaj
obszerny uporzadkowat, staw wyczys$cil, a nad
woda wystawit chatkg z olszyny pod trzcinowem
poszyciem.

Owczesny budowniczy Jung, opisujac ogro-
dy warszawskie, szeroko rozpisuje sie i o tem za-
czarowanem ustroniu.

Zwykta na zewnatrz chatka w $rodku ja$nia-
ta wspaniatoscia i zbytkiem. Wytworne meble,
obrazy, wreszcie fadna biblioteka zdobity te ory-
ginalng chatke.

Ksiazki, bogato oprawne, nosily po wiekszej
czgSci litery pani i napis we francuskim jezyku
»Bibliotéque de Povonzki“.

Dzieci ksigznej, a nawet miode przyjaciotki
tutejszych dziedziczek, mialy osobne chatupki, sto-
ma kryte, podobnie jak i chatka, umeblowane.

Bylo to wigc co$§ w rodzaju wsi arystokra-
tycznej, do ktérej skwapliwie z miasta uciekata
ksigzna, podejmujac nieraz liczne grono gosci pu-
tawskich, nawiedzajacych goscinny dwdr wiejski.

Trembecki i Karpifiski unie§miertelnili w wia-
zanej mowie tutejsza ustron, zabawy i przepych,
zwilaszcza Trembecki przekazal nam wspomnienie
w poemacie: Powazki.

Nastgpnie wie$ przeszta na wiasnos$¢ ks. Lu-
bomirskiej, ktéra, bawiac wiecej zagranicg, nie tak
juz dbata o utrzymanie dawnej Czartoryskich let-
niej rezydencyi. Willa niszczala, a w apartamen-
tach domu stawne swoje bale wyprawiat ks. Adam
Poniriski.

Powoli ludno$¢ miejska poczeta ciggnacé ku
Powazkom, do$¢, ze w koricu XVIII-go wieku
urzgdzono co$ w rodzaju spacerowego parku, zna-

Patacyk.

nego pod mianem ogrédka Langa. Taki byt ko-
niec wspaniatej siedziby ksigzgcej, dopoki Powagz-
ki nie otrzymaly zupetnie innego przeznaczenia.
Cmentarze warszawskie, istniejace przy ko-
Sciotach parafialnych, ktérych w koricu wieku
XVIII-go liczono cztery, byly przepetnione. Wzrost
miasta, a co za tem idzie, i liczniejsza $miertel-
no$é, nakazywaty pomysle¢ czempredzej o zato-
zeniu obszernego cmentarza dla

wszystkich parafii, poza obrgbem

Staw.

Rysunki L. Grabowskiego z r. 1868.

miasta. Na ten cel obrano het, da-
leko, poza miastem potozong wie$
Powazki.

Sktadki posypaly si¢ razno
i niebawem wynosily 74,235 zip.,
oraz 21,000 sztuk cegly, tak ze
w dniu 4 listopada r. 1790, w uro-
czysto§¢ §w. Karola Boromeusza,
cmentarz Powazki zatozono.

Pierwszy grunt na ten cel ofia-
rowal Melchior Slepowron-Szyma-
nowski, o czem $wiadczy blizko
katakumb umieszczona tablica erek-
cyjna.

Kamieri wegielny pod kosciolek polozono
d. 20 maja r. 1792. Kilka pamigtkowych obra-
z6w  dobrego
pendzla zdobi-
fo $ciany ko-
Sciota i zakry-
styi.

Taka jest [
krotka historya |
cmentarza i ko- (%
$ciota, ktéry w
czasach ostat-
nich  znacznie
powickszony
zostat.

Kilkakrot-
nie kosztem
miasta cmentarz i katakumby rozszerzano, czego
Slady pozostaty w odtamkach dawnych murow,
okalajacych cmentarz, poki nareszcie nie doszedt
do granic, poza ktére rozszerzy¢ go nie mozna, bo
miejsca wolnego juz niema.

Ruina w parku.

Wijazd do parku.

Het, daleko osiadie miasto zblizalo sie po-
woli ku cmentarnemu zaciszu, otwierajgc nowa
ulice Powazkowska, ktéra, niegdy$ poza miastem
potozona, obecnie weszta z niem w bezposrednia
styczno$é. M. OFFMANSKI.

W jesienny dzien.

Pazdziernikowe storice ostatnie ciepte blaski
posyta zamierajacej w tgsknocie ziemi. W powie-
trzu, przesyconem wonig ostatnich jesiennych kwia-
towiwigdnacychlisci, kotysze si¢ melancholia, i mgta
zadumy opada na ludzkie stroskane czota. Z ci-
chym szelestem leca mienigce si¢ ztotem i czer-
wienig liscie, z cichym szelestem skrzydel odlatuja
marzenia z serc, grazacych si¢ w zwatpienie i zal.

Coraz smutniej i coraz zatos$niej na $wiecie.
Idzie zima, mrozaca reszte nadziei, zludzer i wio-
$nianych snéw.

Ale ty, o serce ludzkie, niepozyta w sobie
nosisz moc; jako te kwiaty gasnace, zakwitniesz
z wiosng nowa, jako te drzewa bezlistne, zaziele-
nisz si¢ znéw, albowiem na wieki ci dano prze-
chodzi¢ od rozpaczy do radosnego szalu i mieé¢
w sobie odbicie wszystkiego, co jest $miertelne
i co jest nieSmiertelne.
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ZADUSZKI.
Z CYKLU: ,,WIES"”.

»O wiesci gminna! ty
arko przymierza

»Migdzy dawnemi i no-
wemi laty!

»W tobie lud
bronn swego rycerza...*

sklada

Przed-Zaduszkowy
zmierzch  wieczorny.  Szary,
wilgny, smutny zmierzch...
Cicho. Tylko liscie padajace
szeleszczg, tylko czasem gdzie§
jakies westchnienie teskne a
ttumione w mroku zaszlocha.
na ziemi.

Noc bez gwiazd. W chatach $wiatta gasng. Swiat
ciemnieje. Jeno struga bladego miesigcznego widma od
chmur, przez chmury i na chmurach...

Zaduszkowa noc, noc-tesknota! noc zmartych, po-
grzebionych...

Dusze tesknigce na ziem schodza...

Pogasit $wiatta lud, wierzacy w Zmartwychwstanie,
pacierz wypominkowy omackiem odmawia,

Dusze schodzg...

Mgty pod niebem, mgty

Przysiadt stary chlop na przyzbie chatupy—,Zdro-
waski“ szepce.

Utozyly sie dziecka w poscieli.
kami do siebie...

Dusze schodza...

Czasem co Smielsze modre oczki rozchyli, w prze-
stworz ciemng $lepkami rzuci i znéw do poduszki ke-
dziorkami przylgnie...

W izbie ciemno, na swiecie, jak w borze...

Dusze schodzg...

Przytulity gtéw-

Poétnoc. Kur zapiat.

Idg dusze, padotu ziemskiego spragnione, na swoje
groby schodzg.

Wiongt wiatr zalosny, cmentarne drzewa rozkotly-
sal, cmentarne grzedy nocng rosa pokropit...

Idzie Dusza-Przesztos¢, do Polski, idzie...
Ogromna! w tumanie mgiel, litym pasem ksiezy-
poswiaty przewigzana, a grobéw smutniejsza...
Piynie, jak Cieri wielki, bez korica, od kurhanu
do kurhanu si¢ snuje, nad ruinami zamczysk przelata,
a gdzie pasyj-
ka, gdzie
krzyZ na uro-
czysku, w o-
btokach mgli-
stych niby w
tumie sklepio-
nym przy-
kleka.

I w pier-
si sie bije.

Przed nig
iza nig brzo-
zy trzesace,
jak bunczuki
rozwiane, nad
nig chmurki,
wiatrem pe-
dzone, by
proporce fur-
gocy.

(Stary
chtop znak
krzyza czyni.
Dzieciny przy-
tulajg Iniane
glowki. Ktos
Ty, Duszo Ogromna, miesigcznem S$wiattem przepasa-
na, a grobéw smutniejsza? Kto§ Ty?)

cowej

2
¢
5
-
¥
]

Cmentarz litewski w lesie.

A wiatr niesie...

— Jam z Zborowskich i Zebrzydowskich... Moja
wina! ‘moja bardzo wielka wina!

Jam z Laszczéw i Stadnickich!

Jam w Birzanskiem zamczysku purpury krélew-

skiej 2adna! Jam na Tulczyriskich komnatach knoyajgca!

100-letni starzec, Wincenty Kacprzak. = Nad mogitg. Fot. Modzelewski.

Jam butawy obdarzana, pieczecie dzierzaca!

Jam z Radziejowskich i Opaliniskich panéw po-
chodna!

...Moja wina!
wina!

moja wina! moja bardzo wielka

Zaptakata. I bije si¢ w pier§ ogromna i na kur-
hanach zawodzi i na ruinach przyklgka, wolajac strasz-
nym glosem:

Odpus¢ mi, Panie! Wybacz! Przepusé, Mitosier-
ny! Przepus¢ mi, Panie! bom oto i Zétkiewskich wiodta,
i Zamojskie a Rewery prowadzita i o krzyz Two6j Swie-
ty z Sobieskimi pod Wiedniem stawata!

Bywatam za Wiar¢ u Dzikich Po6l z Koniecpol-
skimi hetmany i w Dominika Radziwittowem ciele
sztam za wolnosé!

Stawiatlam zamki i $wiatynie Pariskie...

Budowatam Zamojskie i Krzemienieckie uczelnie...

Na podeptanie pychy Sierotka do Grobu Zbawi-
ciela chadzatam...

Przepus¢ mi, Panie!

Idzie Dusza-Przesztosé, do Polski idzie...

Idzie. Tysigce mogit oblegla, nad tysigcem gro-
béw przystaje, a zda sie¢ jedna...

Wiatr nad nig mgtami powiewa, rosy rzesiste sieje.

Ptynie od wsi do wsi, od kotowrota do kotowro-
ta, a za nig tuman chmur, jak wyloty kontusza, nad zie-
mig zwisajacy. ldzie liczna, a jedna, a bolejaca, by
krzyz przydrozny.

(Stary chtop ,Zdrowaski® szepce. Dzieciny przy-
tulajg Iniane gléwki. Ktos ty, Duszo liczna a jedna,
a bolejaca, by krzyz przydrozny?)

A wiatr niesie:

...Z Sicifiskich jestem i z Targowicy!

..Moja wina! Moja bardzo wielka wina!

Zrywatam sejmy i rady koronne! Wola bywata
mi swywolg! mestwo buta!

Moja wina! moja bardzo wielka wina!

Jam od Wojny Kokoszej i Guzowa! jam z tych, co
pod Ujsciem tyt podali! z tych, co w ki6tni braterskiej
i zwadzie zyli.. Jam z Vefa/ jam panskich klamek
poplecznica...

Moja wina!

I w piersi sig bije i jeczy, jakby w taficuchy dzwo-
nit, i prosi, od wszystkich mogit prosi:

Wybacz mi, Panie! Bom oto i u Lignickich p6l
i muréw Olsztyniskich dzieci wlasne stradata! nogi i rece
cialu memu odcinano, ze Zlotogolericzykiem je zwano!

Przepusé mi, Panie! Chadzatam z glodnego Zba-
raza przez mak tysigce! u Czgstochowy, u Baru bytam!
n Cecorskich p6l kosci kfadtam i na piaskach San Do-
mingo! Znajq mig $niegi i lody! Znaja lochy i ciem-
nice!

Jam nie z roli i nie z soli!

Wybacz mi, Panie!

Idg dusze do Polski, na mogitki ida...

Tysigc! milion duszyczek idzie! ptynie! Co cmen-
tarek —pelno... Co mogilnik—cizba!

A wszystkie jakby z jednej wsi rodzonej.

A-przed niemi $wiatlo ksiezyca, by lemiesz sre-
brny, i mgietek, sukmanka biata...

Plyng cicho, jakby je wiaterek od pola z lisciem
brzoznym na groby strgcat...

(Stary chtop ,Wieczny odpoczynek* szepce. Dzie-
ciny wychylity gtéwki z poscieli. Patrzg w przestwérz

106-letnia staruszka Litwinka.

ciemna, jakby pytajac:—Kto-
Scie wy, dusze w biatej
z mgietek sukmance?)

A wiatr niesie:

...MySmy niewinowne,
a cierpigce. My od Piasta
za sochg oracze pracowne, my
grzechem Smiertelnym  nie
zmazane, jeno powszedniej
ulomnosci nieobce!

1 oto za te powszed-
nio§¢ bez winy wing czujem...

Nasza wina! nasza wi-
wina! nasza bardzo wielka
wina!

Zaplakaly rzewniej
dziecka, na S$wiat przycho-
dzacego... i jety pola mgielek pot a lzy ociera¢ i rece
wznosi¢:

Wybacz nam, Panie! Wybacz, Mitosierny! Wszyst-
kiemu stworzeniu Litosciwy!

Wybacz, bo i myswa bywali... z nimi!
piach! u Wiel-
kich Luk by-
wali... My za-
jednako czu-
jace... Wy-
bacz! Spraw!
Odpustne
Swigeto ze-
zwo6ll dla
wszystkich. . .
zezwol!

Wiatr nie-
sie... i niesie...

Na Kur-

A mgty
zaczgly  sig
zsuwacé ku
ziemi, jakby
wjedenobtok,
w jedng du-
sz¢ bolejacy...
Narodu.

I pomieszalo si¢ wszystko tkanie w jedno wiel-
kie zawodzenie i poszto przez wszystkie polskie groby!

(Stary chtop uderzyt sie w piersi. Dzieciny przy-
klgkly w poscieli).

Na dworze mignat swit.

I dzwony jety wotaé: ,Za dusze zmarle!*

Krzyz cmentarny.

Wieczny odpoczynek racz im daé¢, Panie!
K. LASKOWSKI.

Mréz na szybach.

Basn zimowa na szybach przecudnie sig iSci:
skrza sie barwy tysiacem plomieniste kwiaty,
mrozem na szkle rzezbione basniane zaswiaty,
srebrne freski i pnacze brylantowych lisci.

Palm wachlarze pierzaste... drzew przedziwnych

lasy,
posrebrzane w $niegowych alejach altany —

i rozkwittych iryséw w dal idace tany,
to basn, przez mroz rzezbiona cala mocg krasy...

Widza mi sig¢ palace... i 1$niace kruzganki,
obsypane $nieznymi puchami ogrody —

i mijstyczne... zakrzepte... skrysztalone wody,
i zlbtem przetykane z skier $niegu firanki.

Czarodziejski... bajkowy... nieziemski $wiat iScie,
nad nim niebo, iskrzace teczowemi szkietki...

jeno czeka¢, a zbiega si¢ gnomy... karzetki,
na zakletej ksiezniczki czekajace przyjscie...
ADAM DOBROWOLSKI.
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Patac Blanka w korcu XVIII wieku,

ALEXANDER KRAUSHAR.

ORWNE PREACE WARSIAWGHE

PALAC BLANKA.

Patace mieszczanskie i bankierskie.—Homines novi.—
Pictr Blank.—Jego fortuna. —Krach z roku 1793.—Ko-
leje patacu Blanka.

Jednym z wielu dowodow zmiany stosun-
kow i pogladow w kierunku demokratyzacyi spo-
feczeristwa polskiego na schytku XVIII wieku
jest fakt powstania w stolicy b. Rzeczypospoiltej
kilku naraz ,patacow“ mieszczaniskich i rywaliza-
cya ich pod wzgledem zewnetrznego splendoru
z patacami rodéw arystokratycznych.  Jakkolwiek
nobilitacya sejmowa z roku 1790 zaliczyta posia-
daczy owych patacéw, ongi kupczacych grubem
grosiwem i pobierajacych lichwiarskie od wypozy-
czanych kapitalow odsetki, do klasy ,uprzywilejo-
wanych“ i jakkolwiek niektérzy z nich, dla prze-
jednania opinii, ordery zagraniczne za grube pie-
nigdze pozyskali, byla wszakze migdzy nimi
a wiascicielami krwi blekitnej ta cecha, ktora
zwykle dorobkiewiczéow od szlachty rodowej i kar-
mazynéw w prowadzeniu doméw na stopie $wie-
tnosci réznita.

Zdobywszy stanowisko w spoleczerstwie,
dorobkiewicze, bankierzy, co to w swem rodzi-
mem gniezdzie kartofle i kapust¢ zajadali, pusz-
czali sig na ryzykowne przedsi¢biorstwa, prowa-
dzili okazate gospodarstwo, przyjmowali u siebie
zastep biesiadnikdéw, kominki cynamonowem drze-
wem, z Anglii sprowadzanem, opalali, posytali
bielizne do prania nad Sekwang i tracili fortuny
na biesiadach i polowaniach.

Niejeden z nich podczas krachu z roku
1793, jak najglosniejszy z nich, Piotr Ferguson
Tepper, kark skrecit, ale klgski uniknat szczeSliwie
inny, Piotr Blank, pochodzenia niewiadomego ban-
kier, i rozbil namioty swoje w okazalym patacu
na ulicy Senatorskiej, oraz w willi na Faworach,
gdzie tez spokojnie w roku 1797, syt dostatkéw
i stawy, zywot doczesny zakorczyt.

O okazatoSci patacu $wiadczy zachowana
z konca XVIII wieku w zbiorach sgdziego Mauers-
bergera rycina, przedstawiajaca 6w gmach pod-
czas iluminacyi, sumptem wlasciciela w koricu
XVIII wieku urzadzonej. Slady $wietnosci dawnej
patacu utrzymaly si¢ jeszcze do pézniejszych cza-
séw. Po $émierci Blanka patac jego, N-rem 461
oznaczony, na konkursie, w drodze dziatéw odby-
tym, nabyt szambelan Michat Budziszewski.
Odziedziczyly go po nim dzieci: Stanistaw, Prosper
i Jozefa.

Pozostata po Budziszewskim wdowa wy-
szfa za maz za Marcina Keszyckiego, lecz w pro-
cesie 0 uniewaznienie wspélnosci majatkowej, przez

dzieci jej wytoczonym, wspolnos$¢ te utracita. Pa-
fac w roku 1826 nabyta cérka, Jézefa Budziszew-
ska, za 170 tysigecy zip., a po jej zamazpéjsciu
za Aleksandra Kiersnowskiego droga spadku prze-
szedt patac w roku 1868 na dzieci. W skutek
dziatéw, odbytych wr. 1879, c6rka Kazimiera, za-
mezna Stanistawowa Wierzbicka, nabyta go za
160 tys. rubli. Po $mierci za$ tejze w roku 1890
patac stat sie¢ wiasnosdcig coérki jej, Maryi. W czer-
wcu 1896 r. magistrat warszawski nabyt te real-
nos¢ za 250 tysigey rubli,

Z komunikatu urzgdowego, w pismach na-
szych niedawno ogloszonego, wiemy, ze w celu
urzeczywistnienia zapisu §. p. szambelana Lachnic-
kiego Magistrat postanowit patac Blanka przezna-
czy¢ na Muzeum miejskie, o ileby wtadze wyzsze na
proponowane na ten cel inne realnosci si¢ nie
zgodzity. Wybér miejscowosci na Muzeum w pa-
facu Blanka wzglednie jest trafny, lecz posesya
pomieniona wymaga¢ bedzie wielkich nakiadéw,
zanim si¢ doprowadzi do stanu, odpowiedniego dla
dostojeristwa Muzeum miejskiego.

,,Spiewacy norymberscy”’
w Warszawie.

Powszednim —nie nazwa¢ faktu wystawienia tu
u nas w operze ,polskiej* jednego 2z najtrudniejszych
do odtworzenia dziet Wagnera.

Sceny zagraniczne, zasobne w nie byle jakich so-
listow i w chory @ toute épreuve,
uciekajg si¢ zazwyczaj, w takich ra-
zach, do udzialu $piewakow-specya-
listow, zwanych dosadnie: Wagner-
sdnger, t. j. Ewiczonych specyalnie
dla skrupulatnego zachowywania w
spiewie, dykcyi i grze mimicznej
,stylu® Wagnera, réznigcego si¢ w
znakomitej mierze od stylu tradycyj-
nego—oper wiloskich.

Mtoda opera polska nasza Wa-
gnersinger’6w nie posiada, a za-
prasza¢ ich na przelotne goScinne wy-
stepy nie moze. Tedy wypadio wia-
snym, swojskim sitom i srodkom po-
dotaé tak skomplikowanemu i cigz-
kiemu zadaniu., Hansa Sachsa, ol-
brzymia grajacego role w ,Meister-
singerach®, panujgcego nad dzietem
calem, powierzouo p. Kiersnowskie-
mu, nie przygotowanemu jeszcze do
zadan tej skali; w p. Mokrzyckiej
znaleziono urocza i wdzigczng inter-
pretatorke Ewy, ale ze zbyt stabym
glosem, aby mogta wspétzawodni-
czyé z poteznem rozhulaniem sig
orkiestry; p. Ostrowski, jako Pogner,
p. Malawski (Dawid), p. Piryniska
(Magdalena) uczynili, co mogli, aby
utrzymaé catos¢ na obowigzujacej sto-
pie; ale juz Beckmesser (p. Lewicki)

Patac Blanka w stanie obecnym.

nie utrzymal w granicach komizmu postaci bynajmnie;j
nie karykaturalne;j..,

Natomiast chéry, na podziw doskonale wyéwicze-
ne w krotkim 22-dniowym okresie czasu przez stalego
dyrektora choéréw opery naszej (p. Clivio), zastuzyly na
najszczerszy i goracy aplauz. Podnies¢ tez wypadnie sta-
ranng rezyserye i okazalg mise en-scéne, nie mogac,
niestety, nie zauwazy¢ raz jeszcze, ze dyrygent orkiestry,
bar, Rezniczek, coraz mniej wydaje si¢ powolanym do
pozostawania na odpowiedzialnem i wymagajacem zna-
cznie wigkszej energii i pracy stanowisku,

Jedno z drugiem jednak, calos¢ ,Meistersinge-
réow*® wypadla wcale a wcale zadowalajgco, a zwazyw-
szy na wyjatkowa trudno$¢ przedsigwzigcia, na ktore
mato ktora opera hazardowaé si¢ prébuje, nie inaczej
nazwaé¢ wypadnie wystawienia u nas wagnerowskiego
arcydziela, jak istotnym i niezaprzeczonym—sukcesem.

Mioda opera nasza zgotowala nam rzetelng
i cenng uroczysto$¢ muzyczng, ktérg we wdzigcznej za-
chowamy paimeci. Od daty pierwszego wystawienia
na scenie Teatru Wielkiego (czwartek, 22 pazdziernika)
do dnia dzisiejszego ,Spiewacy norymberscy* stojg
wcigz w ogniu zywego interesowania si¢ nimi publicz-
nosci naszej i diugo jeszcze, sadzimy, beda w najszla-
chetniejszy sposob ksztalci¢ smak jej artystyczny. Pel-
nos¢ i okazalo$¢ naszego repertuaru operowego wygrala
niemato na pozyskaniu dzieta, z ktérem zapoznaé sig¢ —
w interpretacyi ze wszech miar wystarczajacej—wypadnie
kazdemu pretendujgcemu do posiadania kultury mu-
zycznej. ) 2

© L

,Spiewacy norymberscy“. Koricowa scena aktu III.
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Bojkot towaréw austryackich w Konstantynopolu.

Wspotczesne Batkany.

Wobec wikfajacej sie coraz bardziej sytuacyi
politycznej na pélwyspie Batkariskim staje sig rze-
cza ciekawa obliczenie bojowej wartosci tych parstw,
ktére zajely w stosunku do siebie pozycye wycze-
kujaca, a wiec Turcyi i Bulgaryi oraz Serbii
i Austro-Wegier.

Kto bowiem zwycigzy, jezeli, pomimo wszel-
kich zapewniefn o utrzymaniu pokoju, wybuchnie

F e -

Kawiarnia w Serajewie.

wojna? majg rozni prze-

ciwnicy?

Jakie szanse wygranej

#* *
ES

Zaczniemy od Bulgaryi i Turcyi.

Ludno$¢ Turcyi sigga 25 milionéw, gdy
tymczasem w Bulgaryi niespeina4 miliony, a i z te-
go jeszcze odrzucié musimy co najmniej z pot
miliona wyznawcéw proroka. Stosownie do tego
w zwyklym czasie wojsko w Bulgaryi liczy do 60
tysiecy zolnierzy, a w Turcyi przeszito 250 tysigcy.
Odrazu wiec widaé, iz podczas pokoju sity bojo-
we Turcyi znacznie przewyzszaja male niedawno
proklamowane panstwo Bulgarow.

Whiosek, jaki sig nasuwa z po-

wda, ze i turecka armia przy mobilizacyi sigga do
800 tysigcy ludzi, lecz zdwojenie to wigcej ma zna-
czenia na papierze, niz w rzeczywistosci, gdyz
armia turecka z konieczno$ci rzeczy musi by¢ zaw-
sze rozczionkowana i podzielona.

Rzeczywiscie, podczas gdy Bulgarya ma zu-
petng mozno$¢ szybkiego skoncentrowania na gra-
nicy calej swej armii, zlgczonej pod jednym wo-
dzem i jednym planem dziatania, Turcya znowu
z konieczno$ci zmuszona jest podzieli¢ swoje sity
bojowe. Znaczne oddziaty wojska musza stale po-
zostawa¢ w Jemenie, w Armenii, na granicy per-
skiej i w Damaszku. Co prawda, w ostatecznosci
mozna je przeprowadzi¢ do Europy, lecz podréz
musi zaja¢ sporo czasu, przez co wojska przyby¢
moga juz po rozegraniu si¢ najbardziej kulmina-
cyjnych momentéw.

Pozostaja wiec w ten sposéb trzy europej-
skie oddziatly wojska, rozlokowane w Konstanty-
nopolu, Adryanopolu i w Salonikach. Oddziaty
te niewatpliwie sktadaja sig z silnych i tegich
mieszkaricbw Anatolii, lecz trzeba pamigtac, iz me-
chanizm parstwowego zycia tureckiego, aczkolwiek
dzi§ odno-
wiony, ma
jeszcze wso-
bie duzo sta-
rych, ciezko
obracajgcych
sig. sprezyn.
Dlatego tez
prawie z g6-
ry  przewi-
dzie¢mozna,
ze mobiliza-
cyaw Turcyi
odbedzie sie
znacznie
wolniej, niz
w dobrze
przygotowa-
nej i zjedno-
czonej przez
wypadki o-
statniej doby Bulgaryi. Jezeli od poréwnarn iloscio-
wych .zwrécimy si¢ do jakoSciowych, to bilans je-
szcze korzystniej wyjdzie dla Bulgaryi. Prawda, ze
zolnierz turecki posiadarzadkie zalety nadzwyczaj-
nej odwagi i wytrwatodci, a nawet niektorzy z ofice-
row europejskich uwazaja go za jedynego pod tym
wzgledem na calym $wiecie, lecz musimy wziaé
pod uwage ostatnie wypadki na terenie Turcyi,
ktére wyryly swe pigtno i na wojsku, a czy na
lepsze, czy na gorsze, niewiadomo.

Naogét obecny zotnierz - turecki jest slabo
przygotowany do boju. Abdul Hamid, obawiajac
si¢ powstan i rewolucyi, nie chciat stuchaé¢ wprost
o manewrach i o wszelkiej praktyce wojennej. Je-
dyna praktyke wojenna stanowily ciagle u$mierza-
nia szajek powstariczych, lecz od tego daleko bar-
dzo do walki z regularnemi wojskami.

Bulgar,

wyZszego porownania, nakazuje przypu-
szczaé, 7e juz przy pierwszem zetknig-
ciu sie matej Bulgaryi z wielkg Turcya
nastapi klgska dla Bulgaréw. Lecz wnio-
sek taki miatby racye jedynie pozorna.

Nie méwiagc juz o tem, ze przy
poréwnywaniu armii wielkg role odgry-
wa stosunek ich jakoSciowy, nawet i sto-
sunek ilo$ciowy armii bulgarskiej i tu-
reckiej znacznym ulega zmianom, o ile
zachodzi potrzeba mobilizacyi. Podczas
wojny armia bulgarska z pewnym wy-
sitkiem moze by¢ doprowadzona do 400

tysiecy zotnierza, t. j. powigkszona li-
czebnie prawie osiem razy. Co pra-

Oddziat wojska serbskiego.

Ulica w Serajewie.

Zupeinie inaczej rzecz si¢ ma w Bulgaryi.
Przez szereg lat nie byto ofiary, ktérejby nie po-
niést kraj na ulepszenie armii, poczynajagc od mi-
nistra do zwykiego chtopa lub robotnika. To tez
dzigki temu stan wspélczesnej armii bulgarskiej nie
przedstawia nic do zyczenia. Zotnierz bulgarski
to dzielny patryota i rozumna jednostka, ktéra nie
jest migsem dla armat, lecz zywym mechanizmem,
bez ktérego nie sposéb prowadzi¢ wojny w dzi-
siejszych czasach.

Cwiczenia chtopow bulgarskich na granicy tureckiej.

Co do morskich sit Bulgaryi i Turcyi, to sg
one prawie zadne z jednej i z drugiej strony.
Bulgarya posiada jeden okret, ,Nadzieje“, o pojem-
nosci 800 ton, a Turcya, chociaz ma niby 6 pan-
cernikdow i 2 krazowniki, lecz wszystko to jeszcze
po pradziadku i bez dobrze wydwiczonej zatogi.

E3

* &

Z powodu aneksyi Bosni i Hercegowiny co-
raz mozliwszym staje si¢ zatarg orgzny pomiedzy
Serbig a Austro-Wegrami. ;

Sily bojowe Serbii s3 znacznie mniejsze na-
wet od bulgarskich. Podczas pokoju armia serb-
ska wraz ze specyalnemi wojskami nie
przewyzsza 30 tysiecy. Podczas woj-
ny przez zwolanie Zzoinierzy zapaso-
wych do 31 lat moze by¢ powigkszo-
na do 125 tysigcy, a oprécz tego wraz
z rezerwa zotnierzy ponad 31 lat cala
armia serbska siegnie najwyzej 160
tysigcy. .

Armia austryacko-wegierska wraz
ze specyalnemi wojskami i statym land-
werem sklada sig podczas pokoju z 350
tysigcy Zotnierza i 1,004 bojowych
dzial. Szczegély rozkiadania jej pod-
czas boju trzymane sg w Scistej ta-
jemnicy.

Podczas wojny ogdlna austro-
wegierska armia siega do 900 tysiecy
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Poswigcenie tablicy pamigtkowej Moniuszki, na domu przy ulicy Mazowieckiej Nr 3.

ludzi, a oprocz tego landwery, austryacki i wegier-
ski, daja 340 tysigcy ludzi, co razem wynosi cy-
fre 1,240,000, pospolite za$ ruszenie (landsturm)
da¢ moze jeszcze do 1,000,000 Iudzi. Ogdlem
wigc podczas mobilizacyi Austro-Wegry moga wy-
stawi¢ olbrzymig armie, sktadajaca sig z 2,240,000.

Oprécz sit polowych Austro-Wegry posiada-
ja niewielka, lecz za to doskonale zorganizowang
flotg. Skiada si¢ ona z 9 pancernikéw, 3 krgzow-
nikéw I-ej klasy i odpowiedniej iloSci mniejszych
okretéw. Dla operacyi bojowych na Dunaju ist-

nieje réwniez specyalna flotylla rzeczna.
Ks

Tablica Moniuszki.

W dniu 26 pazdziernika przybyta Warszawie je-
szcze jedna cenna pamiatka, poswigcona wspomnieniom
stawnego polskiego kompozytora, Stanistawa Moniuszki.

Przy licznie zebranem gronie czcicieli piesniarza
odbyto sie poswigcenie i odstonigcie tablicy ~pamigtko-
wej, nad brama Nr 3 przy ulicy Mazowieckiej. W do-
mu tym na drugiem pigtrze od frontu zmart przed 36
laty niezapomniany twoérca ,Halki®, tam napisat rowniez
ostatni swoéj utwér, ,Beate“, i ostatni $piewnik, ktory
obecnie wydaje sekcya Moniuszki.

Tablica z czerwonego marmuru jest pomystu za-
szczytnie znanego prof. Mikofaja Totwiriskiego, wykona-
na w zakladzie kamieniarskim Jana Rudnickiego i zdo-
biona w ornamentacye przez zaktad braci Lopieriskich.
Miesci na sobie gleboko rzeZoiony napis:

W TYM DOMU
MIESZKAL 1 UMARL
4-go CZERWCA 1872 ROKU
STANISLAW MONIUSZKO.

W zwiazku z uroczystoscig odstonigcia pamigtko-
wej tablicy Moniuszki znajduje si¢ réwniez zapowie-
dziana na dzien 29 pazdziernika uroczysto$¢ przenies'e-
nia zwlok piesniarza i zony jego Aleksandry do nowe-
go grobu na Powgzkach.

Bardzo serdecznie i sympatycznie brzmial telegram
wileriskiej ,Lutni®, nadestany do warszawskiego Towa-
rzystwa muzycznego z racyi obu uroczystodci:

,Calem sercem lgczymy si¢ z wami w podnioste]
chwili uczczenia naszego ukochanego mistrza: Czes¢ je-
go pamigci, pokdj prochom jego!*

Proste i gorgce stowa wilerskiej ,,Lutni’ sg wy-
razem tego hotdu i uznania, jakie zawsze sktada¢ be-
dzie swojemu umilowanemu piesniarzowi cate spote-
czenstwo polskie.

Uroczystoéci chopinowskie
w Karlsbadzie i Maryenbadzie.

Dnia 4 lipca r. b. odbyla si¢ w Karlsbadzie uro-
czysto$é odstonigcia tablicy pamiatkowej ku czci Cho-
pina, wmurowanej w zagtebienie skalne ,Parnas®, obra-
ne i wykute przez miejski urzad budowlany.

Wiadze karlsbadzkie, czuwajgc nad calg przestrze-
nig zdrojowa, okazuja wiele zyczliwosci dla wszystkie-

go, co gosci polskich dotyczy: utrzymuja we wzorowym
porzadku skwer z pomnikiem Mickiewicza i tablice pa-
migtkowa na S$cianie domu, w ktérym wieszcz nasz
mieszkal podczas swej kuracyi, a w pokoju mickiewi-
czowskim przechowujq ksigge pamigtkowa do zapisywa-
nia si¢ w niej gosci polskich i Swiattych cudzoziemcow,
znajacych w przektadach lub streszczeniach dzieta ge-
nialnego tulacza.

Mozna by¢ pewnym, ze zarzad miejski tak samo
zaopiekuje si¢ troskliwie naszg nowq pamiatka narodo-
wa—tablica Chopina.

Na duzej ptycie,*z biatego marmuru, ptaskorzez-
ba bronzowa przedstawia gltowe genialnego mistrza to-
néw, w naturalnej wielkosci, udatnie sportretowans.
U dotu wyryto ztotemi gtoskami ,Fryderyk Chopin® (nic
wigcej); rame szeroka ujeto w kwiaty i liScie rzeZbione.
Do mitego wrazenia pomaga bujna roslinno$¢ skalna,
otaczajaca ze wszystkich stron dzieto rzeZbiarza Popiela,
starannie odkute i odlane.

Tablica pamigtkowg mial by¢ ozdobiony takze
dom ,Havanna“, gdzie Chopin mieszkat w r. 1835.
Akt ten byt w r. z. zapowiedziany przez ogtoszenia,
licznie rozestane; inicyatorka, sekcya Chopina przy war-
szawskiem Towarzystwie muzycznem, miata zamiar z uro-
czystosci odstonigcia pamiatki uczyni¢ swigto narodowe,
jakie uczynita w r. 1892 w Maryenbadzie, z tego sa-
mego powodu.

Tablica pamigtkowa Chopina w Karlsbadzie.

Poké6j Moniuszki, rysowany z natury przez Skrobariskiego.

W maryenbadzkim kosciele katoiickim odbyto sie uro-
czyste naboZefistwo, przyczem po raz pierwszy w tej
swiatyni orkiestra wykonata podniosty marsz pogrzebowy
Chopina. Kaznodzieja polski wyglosit patryotyczng mo-
we. Potem, w domu pod ,Bialym Labedziem*, w kto-
rym Chopin mieszkal w r. 1836, obyta sie wlasciwa uro-
czystos¢ poswiecenia dwoch pamigtkowych tablic w je-
zyku polskim i francuskim; wygtoszono mowy polskie.
Uroczystos¢ wspaniala zakoriczylo odegranie poloneza
Chopina.

Wszyscy kuracyusze polscy, bawigcy podéwczas
w Maryenbadzie, Franzensbadzie i Karlsbadzie, zostali
przez komitet pomnikowy, z prezesem swoim, delegatem
sekcyi  Chopina, Leopoldem Méyetem, na uroczysto$é
zaproszeni. Wszyscy wezwani rodacy przybyli, a za ni-
mi pociggneli i cudzoziemcy inteligentni, zwabieni ma-
jestatycznosciq - przygotowar. Uczestnikow zebrat sie
tlum wielki, duchowo nastrojony, nie tak jak w Karls-
badzie, gdzie si¢ zebrato osob zaledwie kilkadziesiat, i to
najblizszych znajomych p. Wiodzimierza Gniewosza, kto-
ry bez porozumienia si¢ z sekcyg ' Chopina ufundowat
tablice ze skladek publicznych i osadzit j3 na skale,
zamiast na domu.

Z uroczystosci chopinowskiej, ze $wieta narodo-
wego p. Gniewosz zrobil obchéd prywatny, bo nie za-
wiadomit o niej ani sekcyi Chopina, ani nikogo z arty-
stow, literatow i innych cztonk6w inteligencyi polskiej,
bedacych woéwczas w Karlsbadzie; nie zamoéwil mszy
solennej w miejscowym kosciele katolickim; nie zorgani-
zowal odpowiednich Spiew6éw ani muzyki, chociaz ar-
tysci polscy pragneli przystuzy¢ si¢ swymi talentami.

Przybyt na uroczystos¢ tylko z garstka swych naj-
blizszych znajomych i tylko sam do nich przemawiat,
po polsku i po niemiecku, i do publicznosci, spacerujg-
cej poddéwczas po drodze hr. Choteka, zdziwionej, ze
o tym obchodzie znikad dowiedzie¢ si¢ nie mogta.

P. Gniewosz przemawial takze, stusznie, do bur-
mistrza miejscowego, dra Pfeifera, proszac go o opieke
dla pomnika, ale w przemowienie swoje nie wtrgcil ani
stowka o ziemi czeskiej, a przeciez Karlsbad, chociaz
lezy w sferze posiadiosci niemieckiej, nalezy do korony
czeskiej i wsréd swych obywateli posiada szczerych pa-
tryotéw czeskich.

Ale za to p. Gniewosz gorgco dzigkowal pani
ministrowej wegierskiej, ktora raczyla zlozy¢ jakas kwo-
te na pomnik, a nadto jeszcze raczyla przyby¢ na uro-
czystos¢ polska. Zapuscil sie nawet moéwca we wspo-
mnienia historyczne o 3cznosci Polski i Wegier w prze-
sztosci.

Na tej erudycyi ucierpial Chopin, bo o nim w prze-
moéwieniach tak dobrze jakby nic nie bylo.

Tak samo niema na tablicy stowa ,Rodacy*, cho-
ciaz nie tylko jedna osoba swoj grosz na pomnik
ztozyta.

W Maryenbadzie komitet pomnikowy byt tylko
wykonaweg woli spoleczenstwa, ale nie zuzytkowal jej
dla swego wylacznie splendoru. W Karlsbadzie sz. re-
zyser obchodu powinien byl ten przyktad nasladowac.

»Sekcya Chopina® zamiaru swego nie zaniechata:
umiesci tablice pamiatkowa na domu ,Havanna*, ao tem
swigcie uprzedzi ogét rodakéw mistrza. wW. M
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Z widowni publiczne;j.

Wybér posla do rady panstwa.—Porachunki osobiste.—
Na niwie pracy.—Jubileusz Jozefa Mikulskiego.—Z dzie-
dziny handlu i przemystu.—Odczyt d-ra Rakowieckiego.

JesteSmy w przededniu nowego rozgwaru i no-
wej akcyi w kuluarach i podwojach Dumy. Moment
ten daje si¢ juz wyczuwaé w prasie codziennej, rozsnu-
wajgcej rozne horoskopy na przysztosé. Obwiescily go
rowniez  nieda-
wno  dokonane
wybory posta do
rady panstwa na
miejsce ustgpuja-
cego z powodu
choroby  Jo6zefa
Ostrowskiego z
Maluszyna. Wy-
bér padt na Hen-
ryka hr. Potoc-
kiego, ktory przy
formalnem balo-
towaniu gatkami
otrzymatl 50 gtlo-
sOw. - yzaty 51l
»przeciw*, zostat
wiec wybrany
znakomitg wigk-
szoscig glosow.

Nowo wy-
brany poset do
rady panstwa nie
bedzie wcale nowicyuszem na lawie ciata prawodawcze-
go, pomnazajgc liczbe przedstawicieli stronnictwa polityki
realnej, do ktérego zdecydowanych cztonkéw nalezy.
Obok duzej znajomosci naszych stosunkéow rolnych i ziem-
skich wnosi on ze sobg niematy zas6b energii i dobrej
woli oraz goraca che¢ jak najlepszego wywigzania sig
z mandatu, powierzonego przez kraj caty.

Henryk hr. Potocki.

Henryk hr. Potocki urodzil si¢ w roku 1868
w Chrzastowie pod Koniecpolem z ojca Henryka i mat-
ki Maryi z Niezabytowskich, obecnie wigc liczy lat 40
i jest w pelni sit Zyciowych. Po ukoriczeniu gimnazyum
w Warszawie wyzsze studya odbywat na wszechnicy we
Wroctawiu i w Halli, z zamitowaniem oddajac sie nau-
kom agronomicznym. Osiadlszy pézniej na roli, oprécz
pracy ziemianskiej stale krzatal si¢ tez i na szerszej are-
nie spolecznej, bedac jednym z twércow i organizatorow
Tow. emerytalnego pracownikéw rolnych i gospodar-
czych w kraju, ktére powolalo go tez na swojego pre-
zesa.

W osobie posta Henryka hr. Potockiego przyby-
wa przedstawicielstwu polskiemu jednostka powazna
i dzielna. A potrzeba nam takich ludzi, bardzo potrze-
ba, szczegélnie jezeli wzigé pod uwage niezdrowe
objawy, jakie wcigz jeszcze nie przestaja gnebi¢ skota-
tanego wypadkami ostatniej doby spoteczenstwa. Mam
na mysli ten potworny zgrzyt, ktory, zdawac si¢ mogto,
nie rozlegnie
sie juz w obecnej
chwili — skryto-
bojstwo, dokona-
ne zza weglana
osobie naczelnika
ruchu i sieci
tramwajow war-
szawskich, inzy-
niera Mieczysta-
wa Majewskiego.
Znowu przyczyn
i pobudek nale-
2y szukaé praw-
dopodobnie w za-
targach na tle
porachunkow
osobistych niezadowolonych pracownikéw zich zwierzch-
nikami. Droga, jaka sobie obrano w tym wypadku,
bardzo nikczemna i Slizka, na ktérej jedynie kark skre-
ci¢ latwo.

S. p. inzynier Mieczystaw Majewski nalezal do
jednostek bardzo wykwalifikowanych w swoim zawodzie
i gorliwych i niestrudzonych pracownikéw w powierzo-
nej mu instytucyi.

Poza tym objawem mamy jednak do zanotowania
wsréd wydarzen i wypadkéw ostatniej doby caly szereg

Mieczystaw Majewski.

sympatycznych momentéw, przejrzysScie zapisujacych sie
w kronice biezacego zycia.

W Moskwie pod redakcya p. S. Pawlifiskiego
zaczgt wychodzi¢ w rosyjskim jezyku tygodnik Polak,
poswigcony omawianiu spraw polskich w zwigzku z ideg
ogoblno-slowiariskg. Redakcya w odezwie swej zazna-
cza, iz pismo jej jest organem zupelnie niezaleznym
i nie nalezacym do zadnej partyi, a powstanie swe za-
wdzigcza prywatnej inicyatywie swego redaktora-wy-
dawcy, p. S. Pawliniskiego. Pismo Polak, jako organ,
przedewszystkiem zazna'amiajacy z naszem zyciem Zle
zazwyczaj informowane spoteczeristwo rosyjskie, zaslu-
guje na gorace poparcie.

Baczng uwage zwraca tez na siebie prospekt za-
powiedzianego na 1 go grudnia wielkiego bezpartyjnego
dziennika Dzies pod naczelna redakcyg wybitnego
publicysty polskiego, Stefana Gorskiego, autora stynnej
szeroko broszury o Niemcach. Bedzie to zupetnie ory-
ginalnie pomyslane i poprowadzone pismo codzienne
na naszym gruncie, formatu wielkich gazet folio arku-
szowych o 4 do 8 stronicach wyraznego druku, co$
w rodzaju stynnej gazety amerykanskiej New-York
Herald. Na liscie wspétpracownikoéw znajdujemy naj-
wybitniejsze nazwiska pisarskie, a i osoba naczelnego
redaktora, Stefana Gorskiego, pozwala rokowaé nadzieje,
iz Dzien otworzy nowa er¢ w dziejach polskiej prasy
i dziennikarstwa.

Do zywo rozwijajgcej si¢ w ostatnich czasach pra-
sy warszawskiej przybyt niedawno nowy sympatyczny
dwutygodnik muzyczno-literacki, Méoda Muzyka, pod
redakcyg Romana Chojeckiego. Catos¢ wydanych do-
tychczas dwéch pierwszych numeréw przedstawia sie
bardzo zajmujgco, artykuly i studya pisane s3 zywo
i z temperamentem, cechujacym prawdziwa mtodosé.

Wyréznia si¢ réwniez ostatni (43) numer Sceny
@ Sztuki doborem swej tresci i bogactwem zobrazowaniem
wspotczesnego ruchu na polu sztuki teatralnej. Do za-
notowania w tej
dziedzinie mamy
czterdziestolet n i
jubileusz zastuzo-
nego polskiego
aktora, Jozefa Mi-
kulskiego.  Ob-
chéd jubileuszo-
wy odznaczy! si¢
niezwykla  ser-
decznoscig i u-
znaniem dla dtu-
goletniej  pracy
weterana polskiej
sceny ze strony
licznie zebranych
kolegéw i zyczli- i
wych. Szanowny jubilat Zywo pamigta te ubiegle juz
czasy, gdy nasza scena Swigcita wielkie tryumfy i zwy-
cigstwa, o ktorych dzi§ tylko brzmi czasami echo tesk-
nych wspomnier...

Jozef Mikulski.

Z dziedziny handlu i przemystu mamy réwniez do
zanotowania co nieco.

W roku 1895 w Warszawie przez p. Konrada Wa-
silewskiego zostala zalozona z matymi $rodkami, lecz
z wielkim nakladem pracy pierwsza u nas w kraju fa-
bryka pior stalowych. Po kilku juz latach artykul zostat
umiejetnie wprowadzony na rynek krajowy i z powodze-
niem konkurowal z wyrobami zagranicznymi. W czasie
lat strajkowych fabryka dzigki swojemu kierownikowi
i dobremu stosunkowi z robotnikami przetrwata czas
kryzysu przemystowego, woéwczas gdy zachwiaty sie
i upadly wielkie przedsigbiorstwa. W ostatnim tygodniu
odbylo sie rozszerzenie lokalu fabrycznego i zwigkszenie
personelu robotniczego, gdyz przedsigbiorstwo wyrabia-
nia staléwek ma na widoku jeszcze szerszy rozw6j wobec
wzmagania si¢ w ostatnich czasach zapotrzebowar na
towary krajowe.

Objaw bardzo sympatyczny...

Na wyr6znienie takze wsrod faktow i zjawisk
ostatniej chwili zastuguje odczyt o ,,Duma o Hetma-
nie‘‘, wygloszony w matej sali Filharmonii warszaw-
skiej przez d-ra Rakowieckiego. Cechowaly go glebsze
mysli i barwna, zywa forma. - Wéréd calego szeregu od-
czytow o tworczosci i utworach Zeromskiego, odczyt
d-ra Rakowieckiego nalezy do najbardziej udanych.

) R K

Z zalobnej karty.

Wiadystaw Wenda. Zgasty niedawno §. p.
Wiadystaw Wenda nalezat do najstarszych i najzastu-
zenszych obywateli naszego miasta. Urodzony na Pra-
dze w r. 1820 z ojca Gracyana, majora b. wojsk pol-
skich, i Agnieszki z Zawadzkich, ksztalcit si¢ w liceum
warszawskiem, a nastepnie pracowat w redakcyi Gaze-
ty rzadowej Krilestwa Palskiego. Po niejakim cza-
sie widzimy go
w charakterze
podsekretarza Ra-
dy Administra-
cyjnej Krolestwa
Polskiego, a na-
stepnie jako na-
czelnika  archi-
wum, gdzie gor-
liwie i sumiennie
przestuzyt dtugi
szereg lat i na
tem stanowisku
doczekat sie eme-
rytury.Zmarty od-
znaczal sie¢ gora-
cem umilowa-
niem dziejéw ojczystych i gruntowna znajomoscig rzeczy
w tej dziedzinie. Napisat krotki rys dziejéw Polski, ktéry
jako podrecznik byt zalecany dla uzytku szkolnego za
czas6w reformy Wielopolskiego; jego piéra rowniez byt
tekst objasniajacy do ,Wizerunkow kroléw polskich®,
wydanych w roku 1861. Z cennych wskazéwek §. p.
Wiadystawa Wendy korzystato wielu podéwczas mtodych
uczonych, jak np. i §. p. Aleksander Rembowski przy
opracowywaniu znanego dzieta: ,Zrédta do historyi putku
polskiego lekkokonnego gwardyi Napoleona I¢. Nie tylko
zamitowanie w dziedzinie wiedzy historycznej cecho-
wato szlachetng posta¢ zmartego, gdyz byt précz tego
mito$nikiem i znawcg zabytkow krajowych i numizmaty-
ki, pozostawiajac po sobie tadne zbiory numizmatyczne.
Opr6cz zaje¢ naukowych zmarly bral takze czynny
udziat w sprawach spotecznych, dotyczacych rodzinnego
miasta, wspotdziatajac przy zatozeniu cmentarza na
Brédnie i budowie kodciota $w. Floryana na Pradze.

Wladysiaﬁr Wenda.

Cichy, skromny przez cale Zycie, a jednak zawsze
czynny i energiczny, zmarl, przezywszy lat 88, a pozo-
stawil po sobie pamigé zacnego i szlachetnego obywa-
tela kraju i cztowieka.

Xs. kanonik Aleksader Sokolik. W Kam-
pinowie przy niezmiernie licznym udziale duchowien-
stwa, obywateli i ludu odbyt si¢ pogrzeb §. p. ks. ka-
nonika Aleksandra Sokolika, dawnego i zastuzonego na-
uczyciela religii w Instytucie gluchoniemych i ociem-
niatych.

W orszaku zatobnym bardzo licznie reprezento-
wani byli uczniowie i uczennice zmartego, dzi§ zajmu-
jacy bardzo wybitne stanowiska spoteczne, a takze stan
kaptanski, ktory
w $. p. ks. Ale-
ksandrze Sokoli-
ku utracit bardzo
wybitng i znang
szerszemu ogoéto-
wi jednostke.

Zmarly z
wielkiem powo-
dzenie uprawiat
niwe  literatury
podreczniko w e j
w dziedzinie re-
ligii, a cenne je-
go dzielka nale-
zaty do najbar-
dziej rozpowsze-
chnionych swego czasu ksigzek szkolnych, z kiérych
mlodziez czerpata zasady wiary i moralnosci chrzesci-
jariskiej.

Szereg przemowien, jakie nastgpity w kosciele
nad grobem zmartego, odznaczat si¢ nadzwyczajng ser-
decznoscig i zalem nad utrata dzielnej i pracowitej
jednostki, ktora we wszystkich pozostawila po sobie pa-
mie¢ nieposzlakowanej czystosci cztowieka i ksigdza-oby-
watela.

© :

Ks. Aleksander Sokolik.

)OS
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Nasz numer myéluwsk|. ten wystawiony byt publicznie juz po $mierci i, jak sie

okazato, byt sfabrykowany.
Jeden z numer6éw listopadowych 7'ygodnika

[llustrowanego poswiecimy w catosci mysliwstwu
wspolczesnemu w Polsce. Bedzie to zeszyt zar6wno
pod wzgledem literackim, jak artystycznym, niezmiernie
barwny i zajmujacy. Do wspétudziatu zaprosiliSmy naj-
wybitniejszych pisarzow-mysliwych. Wigzanka ta prac
stworzy pelng werwy catos¢, bogato zilustrowang repro-
dukcyami obrazéw pierwszorzednych malarzy polskich.

Nastepnie duzo hatasu réwniez narobil autentyczny
juz potworek, urodzony przed 40 laty w przytutku pa-
ryskim, tak zwany ,czlowiek-zaba*®, znieksztalcony przez
btonki na palcach nég i rgk oraz przez wysoka obsade
na czaszce, usl i oczu, czem przypominat bardzo Zabe.
Wspoélczesnie z ,cztowiekiem-Zaba* pokazywano takze
.czlowieka-stonia“, ktoéry w gornej potowie ciata zbudo-
wany byl normalnie, nogl jednak mial niezwykle grube,
nieksztaltne i pokryte szorstka skoéra, podobng do sto-
niowej. Niedawno znowu istniala ,kobieta-tygrysica“, kto6-
rej historya zywo przypomina dzieje obecnego Zizi-
Bambuli. Tygrysica byta wcale przystojng os6bkg, na
twarzy miala skér¢ normalng, lecz na reszcie ciala znaj-
dowaty sie¢ biate i brunatne pregi w rodzaju tygrysich.
O swojem pochodzeniu méwita bardzo tajemniczo, da-
jac do zrozumienia, Ze ojcem jej byk.., bengalski tygrys.
Wkrotce jednak w poblizkiem panopticum = pojawita sie

Z dziedziny sensacyi.

Zalgczajac podobizne stynnego malpo-cztowieka
Zizi-Bambuli, mniemanego syna Murzynki i goryla, ktéry
nadzwyczajng sensacye wywolal niedawno w Paryzu,
pomimowoli przypominamy sobie r6zne osobliwe stwo-
rzenia, produkowane publicznie i zaopatrywane w fanta-
styczne rodowody.

Najwigcej puscit ich w $§wiat stynny Barnum, kto- Szympans Zizi-Bambula. .jedyna prawdziwa kobieta tygrysica®, pokryta tygrysim
ry zazwyczaj dolgczat do swoich potworéw taki aparat wlosem. Od tej pory rozpoczeta sie zawzigta konku-
Jnaukowy*, iz batamucit nawet i mniej tatwowiernych. | ogromna ryba, ktérej przednia cze$é wykazywala niejakie | rencya i zobopdlne demaskowanie si¢ z dowcipnej i sen-

Pierwsza z jego osobliwosci byla Syrena, a wlasciwie podobiefistwo do glowy i do biustu kobiety. Potwor | sacyjnej blagi przed publicznoscia.

NADESLANE.

11 medali, Dyplom honorowy 1908 r. Zamiast tranu

27 Jerozolimska 20 z solami podfosforanu sodu i wapnia.

A [ i “ wa Zalecana w chorobach ptuc, skrofutach,
. y w Warszawie chorobie angielskiej i innych.
SALON ,,ARS”

PASKI DAMSKIE, TOREBKI RECZAE, g Ostatnie stowo [l eaiw, dica $w.taa 1 1 pistr.

PRZYBORY TOALETOWE, PFRFUMERYE, § G:ie= mechanicznei! b mein e o
TN J ANGEL‘JS polskich. Salon otwarty codziennie od 10
MYDLA, poleca po statych niskich cenach. do1iod?2dob.

Angelus-Orchestral,
Angelus-Melodant.

S Angelus-Piano.
TEFAN PUREBSKI Wylgczna RLpll’Lc/(.lelllrl;i\}’/»:)lll Krélestwo
d Herman;: Grossman

Mazowiecka 16

Krakow, Rynek 32, lipia C-D || it i

KSIEGARNIA
GEBETHNERA i WOLFFA

w Warszawie

poleca:

WYBOR POEZY!

ARTURA OPPMANA (OR-OTA)
wydanie nowe zmienione i po-
KA FAIRYKI MASZYN LEKARZ DENTYSTA wiekszone, z portretem autora.

Cen . 1.50, w ozdob. opr. tb. 2

C:SRORYNAiS® Tt | A ZAWADZK] (it e

. D bycia yszystkich ksi iach.
WARSZIAWA-PRAGA WESLELUIE ARTYHURY M!YN!KII. ZIELNA 7 rdg Zlotej, daw. Marszalkow. 108 Lasel A R
OLSZTOWA 18 . TURBINY.TRANSMIS)E i.t Telefon 184.47.  Przyj. od 10—2 i od 3—5i pot.

ZABAWK] |  OPPOWEDZI

I K. Skomorowskiemu.  Dzigkujemy
I Gry salonowe. Kotylionowe przybory. | bardzo, ale z utworéw panskich nie bedzie-

NARZEDZIA LEKARSKIE, R A
ARTYKULY LECZNICZE I OCHRONNE, '
WYROBY NOZOWNICZE PIANINA, PIANOLE,
ORGANY,

Bronistaw Kpug |meLobykony

. { f. 35-
Cwei;s:;)?yiznzrac:lzs;ga :glzaliczfngz GEBETHNER IWULF

Warsrawa, Krak.-Przed. 1

Witraze do okien. Filtry do wody. |my mogli skorzystaé. Niech sie sz. pan
Nowosci paryskie. Katalogi franco. | przedtem zapozna z pisownig polska i zacznie

MAGAZYN FRANCUSKI (BERGA 8) |czytaé prawdziwych poetéw naszych, a doj-
dzie pan z pewnoscia do przekonania, ze
@ %@@%@% tego rodzaju ,,utworu’ najlepiej nie ,,two-

" G & K . . ﬁ I] m . w Iﬂ rzy¢’’ wecale.
S e SR WRELHRErd | WO | <) =) e s

»APOLLO" Krak.-Przed. 15 Nowosienna ¢ Wszystkim rocznym pre-

nadzwyczaj dogodne w uzyciu, nieod- 5 . :
zowne w kazdem gospodarstwie. posrednicza numeratorom ,,Tygodmka
PASY SKORZANE e ni Illustrowanego’ po opfla-

w prenumeracie pism

oryginalne angielskie w najlepszych . ceniu nrzedniat gt
gatunkach, poleca ZALESKl i S-ka krajowych i zagranicznych tat IV P b R lza kwb

ALFRED GRODZKI Warszawa, Erywanska Nr 2, o cenath vedukovinveh. | a- L x rozesfane .Q-

Warszawa, 33, Senatorska. parter, 1-sze i 2-gie pigtro. P yjnyca. dzie premium za rok bie-

Rok zatozenia 1870. Telefon 16.39. @@@@@Q@ zacy.
J. WAIPINS IK I MAGAZYN JUBILERSKI “rotowic frednicicie 3r 19




do owsa, zytaijeczmienia. Szatkownice do jarzyn. Maszyny do bielenia i dezynfekcyi
Chr. Hausen—Copenhaga i t. d. Sprzedaz i zakup masta. Katalog bezplatnie.

Cherbourg,

eres -

ykuly hodowlane, gniotowniki

—Stokholm. Simona-Fr

', Sktad maszyn i potrzeb mleczarskich. Biuro techniczno-mleczarskie. Art
i t. p. Przedstawiciele firm: Sveaseparatoru

w Warszawie
KRAX.-PRZEDM. T
Tel. 18-32

l i S-ka

Michat Jasiisk

894
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puder uzriany na wysta-
wach hygienicznych za
najlepszy i nieszkodliwy.

VENUS
AGATOL

KONSERWATOR wzmacnia wlosy, powstrzymuje wy-
padanie takowych, pobudza do porostu,
fupiez i mikroby 80, 1.25 i 2 rub, 40 kop.

proszek i eliksir do ZEBéW z silnym aromatem, najlepsze z dotychczas znanych.
Poleca Laboratoryum St. GORSKIEGO, LESZNO [2, Telefon 52-34.

Koncesyonowana przez c. k. Namiestnictwo

SZKOLAMALARSTWA

(DLA MEZCZYZN I KOBIET)
Leonarda Stroynowskiego

usuwa

DLA KASZLACYCH 1 OSEABIONYCH
EKSTRAKT | KARMELKI

LELIWA

w Warszawie, ulica Zielna Nr 21, Telefonu Nr 59-54.
SPRZEDAZ W SKt ADACH APTECZNYCH 1 APTEKACH.

Wylaczna sprzedaz oryginalnych stawuckich

BUREK, PELERYN i KURTEK,

' BUTOW ricowych, KAFTANOW,

KOSZULEK, KALESONOW welnianych
SERDAK()W meskich, UBRAN zamszowych

PLEDV, DERV na konie,

poleca magazyn przyboréw podréznych

J. ROKICKI i S-ka

Warszawa, Nowo-Senatorska Nr | (hotel Rzymski).

Ceny fabryczne. Cenniki gratis.

CEOOOLOERORRRCIB0I D COBRLERRROZIORER00R @8@%

® Zadanie, majgce za cel wywolanie porostu wloséw, pozostalo dotychczas niero-
® zwigzanem, pomimo powaznej i opartej na zasadach naukowych pracy w tym
@ kierunku, A jednak s3 pewne pomyslne wyniki w tej mierze. Nie uiega bo-
® ‘wiem watpliwosci, Ze mozna spowodowaé

@
®
®
@
H

@

porost wiosow g

@
® jesli istnieje jeszcze t. zw. cebulka. Chodzi tylko o $rodek wzmacniajacy, @

@ czyszczacy skore i usuwajgcy ltupiez. Te wlhasnie zalety posiada mydto %
Eﬁi ,, Tataro-Chmielowe'’, wyrabiane w ,,Centralnem Laboratoryum Chemicz- g
® nem‘‘ (Czekay i Krysiewicz) w Warszawie. ®
2) Sprzedaz w skladach aptecznych. %
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FABRYKA

WYROBOW PLATEROWANYCH
| SREBRNYCH 84-ej PROBY
Warszawa, Elektoralna 753/16.

SKLADY:

Wierzbowa 8. Nalewki 16.

Lekarz
dentysta

STEFAN ZYCZK(QWSKI “owosroozka x 26

W KRAKOWIE.

ADOLFA NOWACZYNSKIEGO Golebia Nr 14,

BOG WOJNY

(Napoleon w Warszawie. Rok 1812), dramat |
w jednym akcie. Cena rb. 1.35. Do na-
bycia we wszystkich ksiegarniach. Sktad
glowny u Gebethnera i Wolffa. Tamze

CAR DYMITR JOANNOWICZ

Cena rub. 2 kop. 40.

BB 202003000000 20000000

MILUJACYM ZDROWIE! poleca:
Okulary i Binokle z najlepszemi
szktami, wzrok wzmacniajgcemi po
tb. 1.20, Mikrofony dla gtuchych,
Oliwa usuwajaca szum uszny flakon
b. 1.50, Bandaze elektryczne
usuwajg rupturg, nie krepuja ruchéw
od rb. 6, Przepaski hygieniczne &
Venus, Diana i poduszeczki dla dam §
od rb. 1.50. Srodki hygieniczne dla pari
i panow w dobrym gatunku. Cen- &
nik specyalny bezpfatnie, wylacznie
w zaktadzie Michata Pik, War-
szawa, ulica Miodowa Nr .
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TEBEREOERORCOHREERRRRREEEEO |

Deaturowaly spirss.

Spirytus staly w. puszkach,
speirytusowe lampy, painiki,
L uchenki, telazkai U p:

B<1e WISNIEWSCY i St

Fohsal 18, "Yelufor 2060,

UDOCTEYR PIEBEE

224 BACYL s MEDECTNE™
CC-PARIS 9?2

LUDWIK SZUFA

KRAWIEC

KRAKOW TELEFON 671

J. MIECZKOWSKI, Fotografia

Marszatkowska lil. Telefon 16.8I.

GRAND PRIX
1900

Slynna ze swych wilasno-
$ci aromatycznych, wtasci-
wych substancyom roslin-
nym, sfuzacym do jej przy-
gotowania.

Zadaé wszedzie
Z aniotem

DO NABYCIA WSZEDZIE.

HOTEL SAVOY

Farbiarnia Parowa, Pralnia Chemiczna i Dezynfekcya

Ch. GEBER w Grochowie

Magazyny w Warszawie: Chlodna Nr 18, Niecata Nr 9, Dzika Nr 7, Leszno Nr 4,
Nowy-Swiat Nr 49, Sienna Nr 2 a, Praga Brukowa Nr 32, Diuga Nr 19.
Filie: Lo6dzZ, Zielona Nr 5. Czestochowa, II Aleja Nr 34.

W WARSZAWIE, NOWY-SWIAT

Elektrycznos¢, Winda, Kapiele, Restauracya pod
wilasnym zarzadem. Centrum miasta.

E. UNIERZYSKI
CHMIELNA Nr 3
" poleca Skorzang galanterye i przybory podrozne.

Bracia LOPIEH SCY rolecain

Bno.zv Magazyn

dom Hrabiego
J, Potockiego
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